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/ Résumé \

Que son grand-pére ait fait d'elle son unique héritiére importe peu a lsabella Leshe,
qui sanglote dans le bureau du notaire. Le seul étre qu'elle aimait est mort, la voila
seule au monde. Et cernée d'ennemis... Car son oncle, furieux de voir la fortune qu'il
convoitait lui échapper, a décidé de la marier a son fils.

Epouser Harold ? Jamais !

Isabella prend ses jambes a son cou et, aprés avoir erré dans les rues de Londres, se
réfugie par inadvertance dans une maison close !

Pas de meilleur moyen, pour échapper a Harold, que de ruiner définitivement sa
réputation...

L'irruption de cette jolie blonde intrigue Dermott Ramsay, comte de Bathurst, I'un des
plus fidéles clients de cet établissement. Jamais il n'a vu pareille beauté ! Et il est prét a
payer a prix d'or une nuit avec elle.

Une chance pour lsabella : Dermott est peut-étre le débauché le plus célébre
d'Angleterre, mais c'est aussi le plus séduisant...
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CHAPITRE 1

Avril 1802

Le crachin s'était transformé en une averse drue dix minutes plus tot, et la jeune personne
assise sur le siege du superbe phaéton de Dermott Ramsay était non seulement trempée
mais furieuse. Ce qui signifiait que Dermott allait devoir la déposer a l'auberge la plus
proche et donc qu'il perdrait sa course contre Hilton, qui arriverait a Londres le premier.
Tout cela a cause d'Olivia.

Il n'avait jamais eu l'intention de I'emmener avec lui, mais ce matin-la, alors qu'ils étaient
ensemble au lit -son mari s'étant fort opportunément absenté -, elle avait entrepris de le
convaincre avec une telle ardeur que, finalement, les sens I'avaient emporté sur la
raison... une fois de plus.

Dermott plissa les yeux, s'efforcant de distinguer la route a travers le rideau de pluie.
Heureusement, ses pur-sang avancaient avec assurance, et lui-méme était un conducteur
émérite. Sans Olivia, il aurait gagné la course a coup sir, songea-t-il avec dépit.

Une roue s'enfon¢a dans une orniére, et |'attelage tangua dangereusement.

— Dermott ! cria la comtesse en lui agrippant le bras. Laissez-moi descendre
immédiatement !

L'espace d'un instant, il fut tenté de la prendre au mot et de lI'abandonner Ia, sur la route
boueuse. Néanmoins, malgré tous ses défauts, il demeurait un vrai gentleman et se
refusait a une telle goujaterie.

— Je vais m'arréter au Cygne Blanc, a Chaldon, dit-il en élevant la voix pour couvrir le
crépitement de la pluie.

— C'est bien trop loin !

Dermott en convint en son for intérieur, mais il savait pertinemment qu'il n'y avait pas
d'autre solution. Se forcant a rester poli, il répondit :

— Dans dix minutes, vous serez au sec.

— Je n'aurais jamais d vous écouter ! Pourquoi m'avez-vous demandé de vous
accompagner? Regardez dans quel état sont ma robe et mon chapeau ! Sans parler de
mon...

Sa voix s'éteignit, comme Dermott lui jetait un regard meurtrier qui aurait intimidé
n'importe quelle femme, fGt-elle la beauté la plus en vue de Londres.

Le reste du trajet jusqu'a Chaldon se déroula dans le silence le plus complet.



Lorsque le phaéton s'immobilisa enfin devant la facade du Cygne Blanc, le comte de
Bathurst langa les guides a un valet d'écurie et sauta a terre. En quelques enjambées
rapides, il contourna la voiture et aida la comtesse a descendre de son siége, avant de
I'escorter a l'intérieur de I'établissement. La, il réserva une chambre, paya généreusement
I'aubergiste pour s'assurer qu'Olivia disposerait de tout le confort possible, puis s'inclina
avec raideur devant la femme qui venait de lui faire perdre un pari de mille livres.

— J'enverrai ma voiture vous chercher demain matin, annonca-t-il.

Et, sans attendre de réponse, il ressortit.

Hilton avait pris la téte de la course, bien évidemment. Ce n'était méme pas la peine de
demander si un autre attelage était passé sur la route. Depuis Red Hill, Dermott se savait
talonné par son rival. Il lanca une piéce au valet d'écurie, sauta sur son siége et s'empara
des rénes.

Les pur-sang gris réagirent aussitot et se jetérent en avant. lls avaient l'esprit de
compétition, a l'image de leur maitre. Au cours des derniéres années, ces chevaux et ce
phaéton spécialement con¢u pour lui avaient permis a Dermott de gagner de nombreuses
courses et d'empocher ainsi des sommes rondelettes.

— Allez, mes beautés ! dit-il en se penchant en avant, certain que les chevaux seraient
sensibles aux inflexions pressantes de sa voix. Voyons un peu si nous pouvons les
rattraper !

Les pur-sang dressérent les oreilles et accélérerent immédiatement l'allure.

Une demi-heure plus tard, le phaéton de Hilton apparut au loin, nimbé de filaments de
brume grise. Les narines de Dermott palpitérent. Il lui semblait déja humer le parfum
grisant de la victoire.

Il avait lui-méme dressé ses chevaux et les connaissait aussi bien qu'il connaissait sa propre
famille. Peut-étre méme mieux, aurait sans doute dit sa mére.

— Allez, encore un effort ! murmura-t-il en laissant glisser les rénes entre ses doigts
gantés.

C'était un véritable défi, car les chevaux de Hilton étaient réputés pour leur vigueur.
Pourtant, peu a peu, l'attelage de Dermott gagna du terrain. Lorsque les deux voitures
furent presque au méme niveau, Hilton déporta résolument ses bétes vers le milieu de la
route, pour barrer le passage a son concurrent.

I fallait maintenant faire preuve d'audace, voire de témérité. 1l n'était jamais exclu qu'une
autre voiture arrive en sens inverse, sans parler des éventuels nids-de-poule dans lesquels
les chevaux risquaient de se casser une patte. La marge de manceuvre était trés limitée,
mais le jeune comte de Bathurst comptait sur sa bonne étoile. 1l était célébre pour sa
chance insolente, qui lui avait sauvé la mise plus d'une fois lors de ses folles équipées.
D'un mouvement fluide du poignet, il fit dévier ses pur-sang vers la gauche, ou le terrain
paraissait un peu plus stable. Aussitot, Hilton bifurqua dans la méme direction, mais le
comte riposta en se portant sur la droite.



Aprés avoir jeté un rapide coup d'ceil par-dessus son épaule, le duc de Hilton lui barra de
nouveau la route et, durant plusieurs kilométres, la poursuite continua a un train d'enfer,
tandis que les deux voitures allaient et venaient ainsi sur toute la largeur de la chaussée.
Dermott guettait des signes de fatigue chez les grands bais de

Hilton. Ce dernier avait la main rude, et sa conduite brutale sapait peu a peu la résistance
de ses bétes. Celles-ci tressaillaient déja de temps a autre, quand le mors leur meurtrissait
trop cruellement la bouche.

Soudain, Dermott se rendit compte qu'un peu plus loin, la route s'élargissait sur une
centaine de metres. Il tenait 1a une occasion inespérée.

Intrépide, il langa ses chevaux dans I'étroit passage situé entre le fossé et le phaéton de
Hilton.

En de telles circonstances, seul un sang-froid a toute épreuve permettrait de remporter la
victoire. L'un des deux conducteurs allait fatalement flancher et ralentir pour éviter
I'accident. Et ce ne serait pas lui, songea Dermott.

Quand il comprit ce que son rival avait l'intention de faire, le duc continua de rouler a la
méme allure, mais ses mains se crispérent sur ses rénes.

— Poussez-vous ! hurla Dermott, gagné par l'ivresse de la course.

Ses chevaux semblaient partager sa rage de vaincre. llIs filaient comme le vent, leurs
sabots martelant le sol et envoyant des mottes de boue voler en tous sens.

Dermott réussit a remonter au niveau de son adversaire, et les roues des deux phaétons
se rapprochérent. L'espace qui les séparait a présent était si mince que les risques de
collision étaient bien réels. A cet instant, n'importe quel homme doué de bon sens se
serait demandé si la victoire méritait qu'il y sacrifie sa vie...

Une seconde, puis deux, puis trois s'écoulérent.

Les chevaux galopaient sur une méme ligne. Les adversaires étaient si proches qu'ils
auraient pu se toucher du bout de leur fouet.

Peu aprés, au sommet d'une colline, le périlleux virage de Danner apparut devant les
yeux des conducteurs.

La mort les regardait en face.

D'un geste brusque, Hilton tira sur les rénes.

Avec un sourire radieux, Dermott le dépassa en trombe.

Une heure plus tard, le comte de Bathurst s'installait a une table de jeu, dans le salon du
luxueux bordel de Molly Crocker.

— Hilton vient de perdre mille livres ! langa-t-il a la cantonade.

Ses amis s'empressérent de le féliciter. Dermott était trempé jusqu'aux os, ses cheveux
bruns dégoulinaient sur le col de sa chemise blanche, mais son large sourire témoignait de
sa bonne humeur.

— Vous avez donc gagné la course ? fit un jeune homme.

— Oui. Hilton a fini par flancher.



— 1l faut dire qu'il n'a pas vos nerfs d'acier, observa un autre joueur en levant les yeux de
ses cartes.

— Il a pris peur au moment d'aborder le virage de Danner, expliqua Dermott.

— Le virage de Danner? Vous auriez pu vy laisser la vie, milord ! s’écria l'une des jolies
filles qui se trouvaient autour de la table.

Nombre d'accidents s'étaient déja produits sur cette route, et Dermott figurait parmi les
clients les plus populaires de I'établissement.

— Bien sGr que non. D'ailleurs, je n'aurais jamais couru un tel risque alors que je savais
que je te retrouverais ici, Kate.

Sur ces mots, Dermott fit signe a un serveur de lui apporter a boire.

— Hilton va vouloir prendre sa revanche, remarqua l'un des joueurs.

— Je suis partant pour une nouvelle course, répondit Dermott, mais il devra d'abord
honorer sa dette.

— Il est plutbt pingre, a ce qu'on m'a dit.

— Vraiment ? Son pére lui a pourtant laissé une jolie fortune.

Tout le monde connaissait la rivalité qui existait entre le comte de Bathurst et le duc de
Hilton. Dermott prenait un malin plaisir a séduire les unes aprés les autres les femmes
auxquelles Hilton s'intéressait, et ce petit jeu durait depuis fort longtemps. En fait, leur
inimitié datait de leurs années d'études a Eton.

Kate se rapprocha de la chaise de Dermott et se pencha vers lui.

Sa joue fréla la sienne.

— Vous avez slrement envie d'un bon bain chaud, roucoula-telle a son oreille.
Dermott leva le bras gauche, la saisit par le cou et tourna la téte pour I'embrasser sur la
bouche.

— Donne-moi une demi-heure, chérie, le temps de savourer un cognac.

— Je vous attendrai, milord.

La jolie brune se redressa, puis elle s'éloigna en faisant froufrouter la soie de sa robe
rouge cerise qui flattait si bien son teint délicat.

— Depuis que vous avez jeté votre dévolu sur elle, Bathurst, elle se refuse a tout autre
que vous. C'est drélement égoiste de votre part de vous l'approprier ! se plaignit l'un des
joueurs, quand Kate eut disparu.

— Je n'y suis pour rien, Kilgore. Je ne lui ai jamais demandé de m'étre fidéle.

— Vous devriez le lui préciser, alors.

— Mon opinion sur le sujet est assez claire, je pense.

Un jeune baronnet intervint :

— Voyons, Kilgore, tout le monde sait que Bathurst ne reste jamais longtemps avec la
méme fille. Et Kate a bien le droit de choisir 'homme a qui elle accorde ses faveurs.
Cessez donc de geindre et distribuez les cartes. Vous jouez, Bathurst ?

— Bien sr! acquiesca Dermott en souriant. Au moins pendant la prochaine demi-heure.



Les parents du défunt s'étaient regroupés dans la petite piéce éclairée a la bougie. Toutes
les chaises disponibles étant occupées, les derniers arrivés avaient da se résigner a rester
debout. Des regards avides fixaient le notaire qui, assis a son bureau, était en train de lire
le testament.

Seule I'une des huit personnes présentes paraissait éprouver un chagrin sincére. Isabella
Leslie se tenait dans un coin, un mouchoir pressé contre sa bouche, et sanglotait
doucement. Son grand-pére, qui venait de disparaitre aprés une longue maladie, avait
toujours été le centre de son univers. Aujourd'hui, elle se retrouvait seule au monde.
L'ayant vu dépérir a petit feu, elle s'était crue préparée a l'inéluctable. Mais, maintenant
qu'il l'avait quittée, la vie lui semblait dénuée d'intérét. La douleur enflait en elle,
menacant de la submerger. Elle n'écoutait méme pas les paroles du notaire.

Soudain, un silence de plomb envahit le bureau. En relevant la téte, Isabella se rendit
compte que tout le monde la regardait.

— Votre grand-pére a fait de vous son unique héritiére, ma chére, lui expliqua
calmement Me Lampert.

— Comme si elle ne s'en doutait pas! Glapit sa tante, l'air indigné. Ce vieux débris ! 1l
aurait au moins pu avoir la décence de nous léguer quelques miettes du gateau !

— Les derniéres volontés de M. Leslie sont tres claires, répliqua le notaire. |l était tout a
fait sain d'esprit lorsqu'il a rédigé son testament, et il m'a convoqué hier pour me
rappeler mes devoirs envers Isabella.

— A qui vous allez prendre des honoraires exorbitants en échange de vos services,
j'imagine ! grommela I'oncle Herbert.

— M. Leslie m'a déja payé. Votre niece ne me doit rien du tout.

Le cousin d'lIsabella, un jeune homme ventripotent dont la bedaine frémissait de rage,
riposta :

— Dans ce cas, nous ne vous retiendrons pas plus longtemps, maitre. Veuillez nous
laisser.

— Voyons, Harold ! s'écria Isabella, choquée par le manque de courtoisie de son cousin.
Ignorant les protestations de la jeune fille, celui-ci reprit :

— Déguerpissez, Lampert, ou c'est moi qui vous flanque dehors !

Il esquissa un geste menacgant en direction du fréle notaire. Ce dernier, aprés avoir lancé
un coup d'ceil désemparé a lsabella, se leva précipitamment de sa chaise et battit en
retraite vers la porte.

— Pardonnez-moi, mademoiselle Leslie, bredouilla-t-il.

Des qu'il fut sorti, I'oncle Herbert s'avanca vers le bureau, prit les pages du testament et
les froissa dans sa main.

— Le sale hypocrite ! Maugréa-t-il en jetant les papiers au feu. Voila ce que j'en fais, moi,
de ses derniéres volontés !

Puis il se tourna vers sa femme et lui demanda :



— Vous avez la licence de mariage, Abigail ?

Tandis que son épouse fouillait dans son réticule, il hocha la téte a I'adresse du pasteur
qui avait administré les derniers sacrements a George Leslie.

— Je vous demanderai d'étre bref. J'ai perdu assez de temps dans cette maison, a
attendre que le vieux casse sa pipe. Harold, venez ici, ajouta-t-il en faisant signe a son fils.
Comme il continuait @ donner diverses instructions, le coeur d'lsabella se mit a battre de
plus en plus fort dans sa poitrine. Les regards furtifs que lui décochaient les autres
membres de sa famille ne I'apaisaient en rien. Elle les connaissait et ne s'étonnait pas de
leur jalousie, mais jamais jusqu'ici elle ne les avait considérés comme dangereux! Or la
situation devenait franchement critique.

— Si vous voulez bien m'excuser, je vais me retirer. La semaine a été éprouvante,
murmura-t-elle en se dirigeant vers la porte.

— Restez ou vous étes, ma niéce. Nous n'en avons pas fini avec vous, répliqua son oncle
d'un ton sec.

En dépit de son appréhension, Isabella se retourna et lui fit face.

— Vous n'avez pas a me donner d'ordres, mon oncle.

— Vous vous trompez lourdement, ma chére.

Une lueur diabolique brillait dans les yeux de l'oncle Herbert. Prise de panique, lsabella
balaya la piece du regard. Tous ses parents arboraient le méme air hostile. Elle était
entourée d'ennemis. S'efforcant de refouler sa peur, elle répondit d'une voix ferme :

— Oncle Herbert, je suis désormais chez moi ici. En outre, je suis majeure et libre de
mener ma vie comme je le désire.

— Cela changera dés que vous aurez épousé Harold. Croyez-vous que je vais vous laisser
dilapider la fortune dont vous venez d'hériter? Dieu a créé les femmes pour qu'elles
obéissent aux hommes, et j'ai bien l'intention de vous apprendre la soumission !

— Epouser Harold? Avez-vous perdu l'esprit? Il... il ne me plait pas du tout ! Bafouilla
Isabella en jetant un coup d'ceil stupéfait a son cousin engoncé dans un costume
ridiculement apprété. Méme si j'avais envie de me marier, ce qui n'est pas le cas, je ne
choisirais jamais votre fils !

Abigail Leslie se redressa aussitot, toutes griffes dehors.

— Vous entendez cela, Herbert? Notre cher Harold n'est pas assez bien pour elle !
Comment ose-t-elle, elle dont la mére... Enfin, je ne peux mentionner ces choses en
société, mais sachez, petite peste, cria-t-elle en se tournant vers sa niéce, que vous devriez
remercier le ciel que mon Harold veuille bien de vous, lui qui pourrait épouser n'importe
quelle jeune fille de bonne famille !

— Eh bien, ce n'est pas moi qui I'en empécherai ! Rétorqua Isabella.

Elle ne supportait pas qu'on s'attaque a sa meére. Certes, celle-ci avait eu un mode de vie
plutbt original - elle avait, par exemple, fait le tour du monde en voilier -, mais cela



n'avait en rien souillé ses quartiers de noblesse. Sa mére avait le sang plus bleu que
n'importe lequel de ces petits bourgeois a l'esprit étriqué!

A cet instant, le pasteur se leva, l'air consterné.

— Monsieur Leslie, vous m'aviez dit que votre niece était tout a fait favorable a ce
mariage précipité, protesta-t-il.

Profitant de cette diversion, Isabella chercha des yeux l'issue la plus proche. La porte qui
menait au couloir était bloquée par plusieurs personnes de forte corpulence, dont son
cousin Harold. Mais il restait la fenétre, qui donnait sur la rue et s'ouvrait sur un petit
balcon situé seulement & un métre cinquante du sol.

Ses cousines, Amélia et Caroline, étaient assises devant la croisée, mais elles ne
représentaient pas un obstacle insurmontable. Isabella les avait toujours considérées
comme deux petites oies stupides, qui ne savaient que ricaner sottement ou piailler
lorsqu'elles étaient contrariées. Elle était certaine qu'aucune d'elles ne léverait le petit
doigt pour l'arréter si elle tentait de s'échapper.

Herbert Leslie repoussa sans ménagement le pasteur sur sa chaise et lui ordonna :

— Taisez-vous, Dudley. Economisez votre salive pour la cérémonie.

Puis il pointa l'index vers lsabella et ajouta d'un ton venimeux :

— Quant a vous, vous avez intérét a faire tout ce qu'on vous demandera. Sinon, il vous
en cuira !

— Vous ne pensez tout de méme pas que je vais me laisser marier a ce... ce paon
prétentieux !

— Je vous ligoterai s'il le faut, mais vous épouserez mon fils !

— Un tel mariage ne sera jamais valable ! Je le ferai annuler devant un tribunal ! s'écria
Isabella, horrifiée.

— J'ai ici de nombreux témoins qui jureront que vous étiez consentante, ma chére niéce.
Cette union va étre célébrée tout de suite et consommée ce soir méme. Nous y veillerons
tous, assura-t-il en promenant un regard d'avertissement sur I'assemblée. Et votre argent
restera dans la famille, comme il se doit.

Le chagrin et les larmes qui étouffaient Isabella quelques instants plus tot s'étaient
évaporés, remplacés par une rage bralante. Ces bouffons grotesques et imbus d'eux-
mémes voulaient l'intimider? Eh bien, c'était raté ! lls grilleraient en enfer avant qu'elle
n'épouse son crétin de cousin !

Son oncle avait a peine fini sa phrase que, déja, elle prenait son élan. La seconde
suivante, Mlles Amélia et Caroline Leslie basculérent chacune de leur c6té dans un envol
de jupons. Isabella, ayant ainsi libéré la voie, ouvrit la fenétre et se retrouva sur le
balcon.

La pluie froide lui cingla le visage, mais elle ne s'en rendit méme pas compte. Sans hésiter,
elle empoigna fermement la balustrade en fer forgé, I'enjamba et, d'un bond, atterrit sur



le trottoir dans une gerbe d'éclaboussures. Puis elle souleva sa jupe en soie des deux
mains et se mit a courir dans la rue.

Peu apres, des cris retentirent derriéere elle, et elle accéléra encore l'allure. Parvenue a un
carrefour, elle tourna a droite, décidée a se réfugier sous les épaisses frondaisons des
arbres de St James' Square.

Quelques instants plus tard, hors d'haleine, elle s'adossa a un arbre et tenta de reprendre
son souffle, les yeux fixés sur le carrefour.

Harold ne tarda pas & apparaitre dans le halo jaunatre du réverbére, suivi par Herbert,
un autre oncle et deux cousins. De toute évidence, ils n'étaient pas d'accord sur la
direction a prendre, car ils commencérent a se quereller, et leurs voix furieuses
résonnérent dans la rue. S'ils choisissaient de partir sur la gauche, elle était sauvée, songea
Isabella.

Soudain, elle vit Harold pointer le doigt droit vers elle. Bien qu'elle sGt que l'obscurité la
dérobait aux regards de ses parents, elle tressaillit de peur et détala a toutes jambes en
direction de King Street.

Comme elle passait sous un réverbére, sa robe jaune pale accrocha la lumiére et, aussitot,
une clameur retentit dans son dos.

On l'avait repérée.

Elle tourna de nouveau a l'intersection suivante, puis changea encore trois fois de
direction, dans I'espoir de semer ses poursuivants dans le dédale des rues londoniennes.
Enfin, elle apercut un joli portique illuminé de torches. Sans réfléchir, elle se précipita sur
les pavés glissants de la courette et se mit a tambouriner a la porte. Celle-ci s'ouvrit
brusquement, et Isabella se rua a l'intérieur de la maison.

Surprise, elle constata qu'elle se trouvait dans un vestibule élégant éclairé par un lustre
vénitien. La piéce était si vaste qu'elle se demanda si elle n'avait pas atterri dans un palace
caché aux regards indiscrets. Avec ses dalles de marbre blanc, ses dorures sophistiquées,
ses tableaux et son épais tapis de laine, I'endroit était pour le moins impressionnant.

Un immense majordome se tenait devant elle. Il la dominait de presque trente
centimétres, si bien qu'elle dut lever la téte pour voir son visage.

— Puis-je vous aider, mademoiselle ?

Son calme avait quelque chose de contagieux, car Isabella sentit sa peur diminuer.

— Pardonnez-moi... de faire ainsi intrusion dans cette maison, mais... quelqu'un me
pourchasse, expliqua-t-elle d'une voix encore haletante.

Craignant qu'il ne la prenne pour une folle échappée d'un asile, elle s'appliqua a respirer
profondément avant de continuer :

— Si votre maitre pouvait me recevoir, je lui...

— Bien sar. Veuillez me suivre dans le petit salon. Je vais vous faire porter des serviettes,
ajouta-t-il d'un ton égal, comme s'il trouvait tout naturel de recueillir en pleine nuit une
inconnue trempée de la téte aux pieds.



Il ouvrit une lourde porte sculptée et s'effaca pour laisser passer Isabella. La jeune fille
découvrit une piéece brillamment éclairée et décorée de panneaux de bois peints, ou
figuraient des oiseaux et des fleurs multicolores. Comme elle s'avancgait, la porte se
referma doucement derriére elle.

Les serviettes arrivérent peu aprés, apportées par une petite bonne aux joues rouges.
Quand le majordome revint, Isabella avait rectifié sa mise. Ses boucles blondes pendaient
dans son dos et l'ourlet de sa robe était taché de boue, mais, somme toute, elle était
présentable.

La partie de cartes dura un peu plus longtemps que prévu, car Dermott ne cessait de
gagner, et méme les charmes de Kate ne pouvaient rivaliser avec une veine pareille. Au
bout d'une heure, cependant, un domestique vint le chercher et il se résolut a
abandonner le jeu.

— A bient6t, messieurs, dit-il en quittant la table. Je vous retrouverai ici demain, dés que
vous aurez soigné votre gueule de bois.

— J'aimerais tenir l'alcool aussi bien que vous, Bathurst ! S'exclama un des joueurs.

— Vous en seriez capable, si vous aviez vécu en Inde, assura Dermott avec un sourire.
Soit on y laisse la vie, soit on en revient plus fort.

— Et plus riche, ajouta un jeune homme avec ironie.

— Entre autres choses, oui.

Dermott s'était exprimé d'une voix si basse que ses camarades de jeu ne comprirent pas
ses propos. Néanmoins, son ton les dissuada de demander de plus amples
éclaircissements. D'ailleurs, Dermott se dirigeait déja vers la porte.

Il arriva dans le vestibule au moment méme ou une jeune femme sortait du petit salon en
compagnie de Mercer. Il croisa le regard du majordome, mais celui-ci, sans formuler le
moindre commentaire, escorta l'inconnue vers l'escalier.

Comme frappé par la foudre, Dermott la regarda gravir les marches.

Jamais il n'avait vu pareille beauté. Avec ses cheveux blonds trées clairs, son teint de péche
et ses yeux couleur de gentiane, elle avait le charme d'une nymphe ou d'une sylphide.
Elle se déplacait avec une grace éthérée, et sa silhouette mince semblait planer vers le
premier étage, telle une apparition. Un parfum subtil flotta jusqu'a ses narines, éveillant
en lui des images de bouquets de roses et de tiédes nuits d'été.

Comme Mercer atteignait le palier, Dermott I'appela. Mais le majordome, sans répondre,
disparut avec la mystérieuse créature blonde.



CHAPITRE 2

Isabella fut introduite dans un salon doucement éclairé par deux chandeliers. Le
majordome se retira aussitot, et une femme d’age moyen, au regard vif, fit signe a
Isabella d'approcher.

— Entrez, entrez ! Je suis Mme Crocker.

Molly observa la jeune fille, notant la qualité de sa robe en soie, sa bague en améthyste
et son collier de perles. Mais ce furent surtout la beauté de ses traits et la ligne parfaite de
sa silhouette qui retinrent son attention. Que faisait une dame de qualité dans les rues de
Londres a cette heure de la nuit ? se demanda-t-elle, perplexe.

— Veuillez accepter mes excuses... Je suis désolée de vous déranger, bredouilla Isabella.
Mais j'ai apercu la lumiére, dehors, et je...

— Inutile de vous excuser, ma chére. Mercer m'a expliqué que vous aviez échappé a une
agression. Venez donc vous réchauffer prés de la cheminée et prenez une tasse de thé.
Vous avez l'air gelée.

— Merci de votre bonté, madame.

Isabella s'installa dans un fauteuil, face a la maitresse de maison, et tendit ses mains vers
les flammes. La chaleur du feu ne tarda pas a la revigorer.

— Pardonnez-moi, je ne me suis pas présentée, dit-elle aprées un silence. Je m'appelle
Isabella Leslie.

Molly, qui était occupée a remplir une tasse de thé, releva la téte et lui sourit avec
bienveillance.

— Ravie de faire votre connaissance, mon enfant. Désirez-vous que je vous préte un
chéle ?

— Non, merci. Prés du feu, je me sens déja mieux.

— Sucre ? Lait ? Citron ?

— Lait et sucre, s'il vous plait. Oh ! Vous n'imaginez pas a quel point je suis soulagée
d'avoir trouvé refuge ici !

— Je suis toute préte a vous aider, si vous m'expliquez ce que je peux faire pour vous.
Isabella poussa un soupir.

— En réalité, je ne sais pas ce qu'il faudrait faire, avoua-t-elle. Tout s'est passé si vite !
Voyez-vous, mon grand-pére est mort il y a a peine quelques heures, et ma famille a
voulu me forcer a épouser un de mes cousins.

— Clest ignoble !



Refoulant les larmes qui lui étaient montées aux yeux a I'évocation de ce grand-pére
qu'elle avait tant aimé, lsabella but une gorgée de thé avant de reprendre :

— Grand-pére était malade depuis trés longtemps, mais quand j'ai réalisé que... que je
I'avais perdu pour toujours...

— Vous avez été bouleversée, acheva Molly.

— En effet. Les autres membres de ma famille, en revanche, n'ont pas montré la moindre
tristesse, bien au contraire. lls sont tellement... insensibles!

— Je suppose que seul l'argent les intéresse ?

Isabella écarquilla les yeux.

— Comment avez-vous deviné ? S’étonna-t-elle.

— J'ai beaucoup vécu, ma chére, et je sais que les riches héritiéres représentent des proies
faciles pour les gens sans scrupules.

— Je ne me laisserai pas faire ! protesta lsabella avec véhémence. Je refuse d'épouser
mon cousin. Quand mon oncle m'a menacée de me ligoter pour parvenir a ses fins, je me
suis enfuie. Bien entendu, ils se sont tous lancés a ma poursuite, conclut-elle avec une
petite grimace.

— Vous avez été bien inspirée de passer dans cette rue.

— La lumiére de votre portique m'est apparue tel un phare dans la nuit !

— Mercer ne m'a signalé aucun visiteur indésirable apreés votre arrivée. J'en déduis que
vos parents ont perdu votre trace.

— Merci, mon Dieu !

Molly n'admirait rien tant que le courage et la détermination et, visiblement, cette jeune
femme n'en manquait pas. Néanmoins, ces qualités seules ne l'aideraient pas a se tirer
d'embarras.

— Avez-vous un parent ou un ami que vous pourriez prévenir? Demanda-t-elle. Mon
équipage est a votre disposition, si vous le souhaitez.

Isabella se rembrunit et secoua la téte avec tristesse.

— Grand-pére et moi menions une vie plutdt retirée. Je n'ai d'autres parents que ceux qui
complotent contre moi.

— Un conseiller juridique, peut-étre?

— Je crains que Me Lampert, le notaire de grand-pére, ne soit pas en mesure de me
soutenir. Mon cousin I'a menacé, et il a préféré prendre la poudre d'escampette. Je doute
qu'il puisse me protéger, murmura Isabella en serrant nerveusement sa tasse de thé entre
ses doigts.

— Vous ne connaissez pas un autre homme de loi, qui aurait plus de trempe que ce Me
Lampert et sommerait votre oncle de vous laisser tranquille?

— A mon avis, cela ne suffirait pas a intimider oncle Herbert. Il est trés obstiné, et c'est
un banquier influent. En théorie, un homme de loi pourrait me protéger, mais il devrait
en fait remplir le réle de garde du corps.



— Ah ! Voila peut-étre ce dont vous avez besoin : un garde du corps.

— Je n'aimerais pas en arriver la. Je crois que je ne supporterais pas d'étre constamment
sous surveillance.

— Cela vaudrait tout de méme mieux que d'épouser...

— ... ce porc de Harold ! Acheva lsabella avec un sourire. Excusez-moi, mais c'est la
vérité. 1l est gros, veule, et se prend pour un modeéle d'élégance ! Méme si je le trouvais
sympathique - ce qui n'est pas le cas -, je n'envisagerais pas une seconde de I'épouser.

La jeune fille poussa un nouveau soupir et ajouta :

— Je voudrais tant que grand-pére fat encore en vie! Cela me terrifie de posséder autant
d'argent...

— Vous pourriez le donner a vos parents, suggéra Molly. Ainsi, ils vous ficheraient la
paix une fois pour toutes.

— Ce sont des gens méprisables ! Je préférerais distribuer mon argent aux mendiants
plutdt que de leur laisser un shilling de mon héritage. D'ailleurs, j'ai besoin de ces fonds
pour continuer a subventionner les associations caritatives dont s'occupait grand-pére, en
particulier le foyer pour les vieux marins a la retraite. Tout cela demande en outre un
énorme travail de gestion, et avec M. Gandy et Mme Thomas qui sont incapables de
prendre une initiative et qui s'arrachent les cheveux au moindre souci administratif...
Isabella s'interrompit brusquement et porta la main a sa bouche, tel un enfant surpris en
flagrant délit de bavardage.

— Excusez-moi. Tous ces détails ne vous intéressent guére, j'imagine.

Molly enveloppa d'un regard approbateur la superbe jeune femme qui venait de franchir
le seuil de sa demeure, puis elle hocha la téte et déclara :

— J'ai peut-étre une solution a votre probleme.

Si Molly avait du cceur, elle n'en restait pas moins une femme d'affaires qui savait tirer
parti de toute situation.

Le visage d'lsabella s'illumina.

— Vraiment, madame? demanda-t-elle en se penchant en avant. Ce serait merveilleux !
Car j'ai beau réfléchir, je ne vois pas comment me sortir de cette situation désastreuse. Si
je rentre chez moi, mon oncle m'obligera a épouser son fils. Mon grand-pére possédait
une propriété a la campagne, mais c'est [a qu'oncle Herbert ira me chercher en premier
s'il ne me trouve pas a Londres. Et les tribunaux, méme s'ils me donnent raison, ne
peuvent me protéger vingt-quatre heures sur vingt-quatre. Oncle Herbert est tellement
cupide qu'il est capable de me pourchasser jusqu'en Afrique !

Molly eut un sourire énigmatique.

— Ce que je m'appréte a vous proposer rendra impossible votre union avec votre cousin
Harold, affirma-t-elle. Puis-je me permettre de vous demander a qui reviendrait votre
fortune au cas ou vous décéderiez ?



— Le testament de grand-pére est trés clair sur ce point : si je meurs sans enfants, l'argent
ira a des ceuvres de charité.

— Par conséquent, la seule facon pour vos parents de mettre la main sur la cagnotte est
de vous marier a Harold ?

— Mais je n'ai absolument pas l'intention de me laisser faire! répéta Isabella, I'air
farouche.

— Bien entendu.

Molly balaya la piéce du regard, avant de demander :

— Savez-vous ol vous vous trouvez ?

Isabella examina la décoration luxueuse, les meubles de prix et, enfin, le déshabillé raffiné
de son hotesse.

— Je suis dans une maison de St James, c'est tout ce que je sais, répondit-elle.

— Ma chére, vous avez atterri dans le bordel le plus chic de tout Londres, dont je suis la
propriétaire.

— Oh!

Les joues d'lsabella s'empourpreérent.

— O mon Dieu... murmura-t-elle, visiblement choquée.

— Ne craignez rien, vous ne courez absolument aucun danger.

— V... vraiment?

— Bien sGr. Vous étes libre de partir quand bon vous semble.

Le silence retomba. Puis Molly reprit d'une voix douce :

— Ou bien, si vous avez besoin d'aide, vous pouvez m'écouter. Il ne s'agit que d'une
proposition, que rien ne vous oblige a accepter. Encore une fois, vous étes totalement
libre.

Un autre silence suivit cette déclaration, durant lequel Isabella mesura pleinement la
signification de I'adage : « Tomber de Charybde en Scylla. » Tout en se mordillant la lévre
inférieure, elle cherchait désespérément un moyen de se tirer de ce mauvais pas.

En vain.

A cet instant, elle se sentit si seule et si terrifiée que sa gorge se noua. Néanmoins, ce
moment d'abattement ne dura pas. Elle avait un instinct de survie trés développé, sans
doute parce qu'elle avait perdu trés tot ses parents. Elle redressa fierement le menton et
fixa Molly dans les yeux.

— Je vous écoute.

— Bien. Vous me disiez donc que votre oncle, s'il veut s'approprier votre fortune, n'a
d'autre solution que de vous marier a son fils ?

— En effet.

— Et si vous mouriez, I'argent lui échapperait ?

— Clest ce que stipule le testament de grand-pére, mais je suppose qu'oncle Herbert le
contesterait.



— Un testament est établi devant un homme de loi, et s'il a été prouvé que votre grand-
pére était en possession de toutes ses facultés mentales lors de sa rédaction, il ne sera
guere facile de le réfuter. Maintenant, dites-moi : si vous étiez déshonorée, votre oncle
envisagerait-il toujours ce mariage?

Isabella réfléchit un instant, puis, comprenant enfin ot Mme Crocker voulait en venir,
elle esquissa un sourire.

— |l faudrait que ce déshonneur soit public... vraiment public, répondit-elle.

— Si vous étiez enceinte, par exemple, cela suffirait-il a décourager votre oncle ?

— Enceinte? répéta lsabella, affolée.

— Ne vous effrayez pas. Ce n'est pas la seule solution.

— Qu'attendez-vous de moi, exactement? S’enquit Isabella, dont le coeur battait la
chamade.

— Je vous propose de vous installer dans cette maison pendant quelque temps, ce qui ne
manquera pas de ruiner votre réputation et donc de vous libérer de I'oppression de votre
oncle. En échange de mon hospitalité, je vous demanderai simplement de jouer les
courtisanes... dans certaines limites, rassurez-vous.

— Moi, une courtisane?

Isabella était paniquée. Elle avait pensé... Seigneur! Elle ne savait pas ce qu'elle avait
imaginé, mais pas cela! Devenir une courtisane? Non, c'était impossible, pour des milliers
de raisons qui avaient trait a I'nonneur, a la morale et a la mémoire de son grand-pére.
— Je suis désolée... Jamais je ne...

— Comprenez-moi bien, je ne vous demande pas d'en faire votre profession, coupa
Molly. Et si vous le souhaitez, votre famille sera informée de votre déchéance en toute
discrétion. Nous les menacerons seulement de rendre la nouvelle publique, si d'aventure
ils s'obstinent a vous harceler. En définitive, trés peu de personnes seront au courant.

— Ne serait-il pas possible... Ne pourrions-nous pas simplement prétendre...

— Il y a trop d'argent en jeu. Votre oncle ne se contentera pas de paroles, il voudra des
preuves physiques de votre déshonneur.

Isabella se raidit.

— Il n'irait pas jusque-la ! protesta-t-elle.

— Avez-vous eu vent du scandale qui a défrayé la chronique, la saison derniére? Non? Le
fiancé de lady Jane Westmore a exigé que sa future épouse soit examinée par un
médecin. En 'occurrence, il désirait une attestation de virginité. Si vous prétendiez avoir
été séduite et si votre oncle portait I'affaire devant les tribunaux, il pourrait effectuer la
méme démarche.

Des images hideuses se bousculérent soudain dans I'esprit d'lsabella : des juges en robes
noires qui la reluquaient avec convoitise; Harold, nu comme un ver, qui l'attendait dans
le lit conjugal... Un goGt amer monta dans sa gorge, et elle dut lutter contre la nausée qui
I'envahissait.



— Votre suggestion m'apparait maintenant sous un autre jour, reconnut-elle. Les
membres de ma famille n'ont aucune pudeur, aucune humanité. Rien ne les arréte. Si je
ne m'étais pas enfuie ce soir, je me serais retrouvée mariée contre mon gré, voire contre
celui du pasteur.

La jeune femme prit une profonde inspiration et regarda Molly Crocker droit dans les
yeux.

— Si j'accepte, quelles seront mes obligations envers vous ? Je vous en prie, soyez
franche, demanda-t-elle.

— Il vous faudra coucher avec un de mes clients.

— Coucher?

— Faire I'amour avec lui.

— Et vous, quel bénéfice en retirerez-vous ?

— De l'argent, bien entendu. La plupart des hommes sont préts a payer trés cher pour
avoir le privilege de déflorer une jeune fille.

Isabella réfléchit un instant, puis s'étonna :

— Pourquoi étes-vous tellement persuadée que je suis vierge ?

Molly aurait pu lui répliquer brutalement que son innocence se voyait comme le nez au
milieu de la figure, mais elle savait gérer les affaires délicates avec diplomatie.

— Disons que je pars de ce principe, répondit-elle. Renoncer a votre virginité
représenterait un sacrifice pour vous, évidemment, mais bien moindre que si vous deviez
supporter votre cousin tout le reste de votre existence. Cette liaison que je vous propose
ne sera pas éternelle.

— Soyez plus précise. Combien de temps cela durera-t-il, au juste?

— |l faudra en discuter avec le client.

La voix d'lsabella se fit plus dure.

— Une nuit? Une semaine? Quinze jours?

— Pas plus de quinze jours, en tout cas. En fait, ce sera probablement I'affaire d'une nuit
ou deux.

— Une nuit ou deux...

Isabella se détendit un peu. En définitive, le prix a payer pour recouvrer la liberté ne lui
paraissait pas exorbitant. Qu'importait sa virginité, si elle parvenait a se débarrasser de
I'emprise de son oncle? L'idée de Mme Crocker était ingénieuse. Si elle perdait sa vertu et
s'affichait enceinte - un coussin sous sa robe ferait |'affaire -, son oncle Herbert serait
obligé de renoncer a ses projets de mariage. Il ne prendrait pas le risque d'étre mis au ban
de la société.

Son état de banquier faisait déja de lui un parvenu aux yeux de l'aristocratie, et si I'on
venait a apprendre qu'lsabella avait séjourné dans une maison close, il pourrait dire adieu
a sa sacro-sainte respectabilité. Quant a Amélia et Caroline, elles ne trouveraient

jamais aucun parti acceptable.



— Je n'ai guére le choix, n'est-ce pas? dit-elle finalement, avec une petite moue.

Molly hocha la téte et lui tendit une assiette de gateaux.

— Je crains que non, renchérit-elle.

— Clest au chocolat ? S’enquit lsabella en désignant un petit cake en forme de losange
nappé d'un glacage rose.

— Oui. Fourré a la framboise.

Isabella prit le gateau et sourit.

— Tout cela est assez insolite, vous en conviendrez, madame Crocker.

— Certes, mais nous en tirerons toutes deux de sérieux avantages.

Isabella mordit délicatement dans la péatisserie et ferma brievement les yeux, savourant le
golt exquis du fruit acidulé qui se mélait a la saveur du chocolat. Puis, la bouche pleine,
elle reprit :

— Et je serai débarrassée de ma famille une fois pour toutes ?

— J'en mettrais ma téte a couper.

— C'est un argument déterminant. Trés bien, j'accepte.

— Vous étes sare ?

— Oui.

— Parfait ! Vous avez pris la bonne décision, approuva Molly avec un sourire.

Et I'affaire fut conclue.

La téte calée contre le rebord de la grande baignoire en marbre, le corps plongé dans une
eau délicieusement chaude, Dermott savourait I'agréable sensation de lassitude qui
envahissait ses membres. Il n'avait quasiment pas dormi les nuits précédentes, tant Olivia
s'était montrée insatiable, et il avait puisé dans ses derniéres forces pour gagner la course
en phaéton. En outre, il avait absorbé cinq cognacs au cours de la partie de cartes. Aprés
tout cela, il avait tendance a s'assoupir.

— Non, non, je vous interdis de dormir ! fit la voix gentiment grondeuse de Kate.

Il ouvrit les yeux et apercut sa bouche vermeille tout prés de la sienne.

— Tu es impitoyable... dit-il en tournant la téte pour admirer son décolleté généreux.
— Voyons, songez que je ne vous ai pas vu depuis une semaine.

Elle &ta sa robe en quelques gestes rapides et, nue, le rejoignit dans la baignoire. La, elle
s'installa a califourchon sur lui.

— Vous serez autorisé a vous reposer quand vous m'aurez comblée, déclara-t-elle.

— Autorisé ? répéta-t-il avec ironie.

— Oui, chéri. J'ai follement envie de vous. Et si je n'étais pas si polie, je vous aurais sauté
dessus dés que vous étes entré dans la chambre.

— Une telle retenue force I'admiration.

— Cela mérite bien une récompense, affirma-t-elle en refermant les doigts autour de son
sexe.

A présent, Dermott était parfaitement réveillé.



— Qu'as-tu donc en téte? murmura-t-il, amusé.

— Des choses fort agréables. Dites-moi, chéri, est-ce votre absence prolongée qui me fait
perdre la mémoire ou... est-il réellement plus gros que d'habitude?

— Nous en aurons le cceur net quand il retrouvera les délices de ton petit jardin secret.
— Vous n'étes pas trop fatigué ?

— Jamais pour toi, mon ange.

— Ni pour les autres, et cela dure depuis que vous avez atteint vos quinze ans, si j'en
crois la rumeur! répliqua-t-elle avec malice.

— Quatorze, corrigea-t-il, grace a la charmante mere de Harvey Nicois, qui avait un
penchant pour les petits camarades de son fils.

— |l parait qu'elle n'a pas changé.

— QOui, c'est une femme passionnée. Comme toi, Kate. Maintenant, laisse-moi te montrer
a quel point tu m'as manqué...

Tandis que Dermott et Kate ravivaient leur amitié, on conduisit Isabella dans une jolie
chambre située dans les appartements de Molly. Deux petites bonnes s'activérent pour lui
préparer un bain, lui apporter des serviettes, du savon parfumé, ainsi qu'un plateau repas
qui répandait une délicieuse odeur.

Isabella, debout au milieu de la piéce éclairée par un lustre en cristal, avait un peu
l'impression d'assister a une représentation de théatre, dans ce décor aux rideaux de
mousseline et aux meubles délicatement ouvragés. Les servantes s'agitaient, lui faisaient
une petite révérence de temps en temps, mais ne lui adressaient pas la parole. Ce ne fut
que lorsque le dernier seau d'eau chaude fut versé dans la baignoire en porcelaine qu'une
voix tira la jeune fille de sa réverie.

— Désirez-vous qu'une domestique vous aide a vous laver?

Molly venait d'entrer dans la chambre, un peignoir blanc sur le bras.

— Non, merci. Je préféere rester seule, répondit Isabella.

— Clest ce que j'ai pensé, aussi ai-je demandé a notre chef de vous préparer cet en-cas
que vous pourrez savourer tranquillement prés du feu tout a I'heure. Tenez, ajouta-t-elle
en lui tendant le peignoir, je vous ai également apporté ceci.

— Comment vous remercier, Molly ? Vous étes si bonne...

— Vous savez, vous avez parfaitement le droit de changer d'avis a tout instant, déclara
Molly, qui avait percu I'hésitation dans la voix de sa protégée.

— Vous étes tres compréhensive.

— Juste raisonnable. Mes pensionnaires travaillent de leur plein gré, bien que certaines
soient ici pour des raisons un peu similaires aux vétres. Tout comme vous, la plupart
n'avaient guére le choix... Malheureusement, c'est souvent le cas pour les femmes, dans
ce monde créé pour les hommes.

Molly haussa les épaules, l'air résigné, et reprit :



— Maintenant, mettez-vous a l'aise. Nous discuterons plus longuement demain matin.
Rappelez-vous, vous n'avez qu'un mot a dire pour rompre notre accord. Vous allez peut-
étre vous souvenir de quelqu'un qui serait susceptible de vous défendre, et vous pourrez
envoyer promener votre gros cousin !

— Ce serait merveilleux, acquiesca lsabella, gagnée par I'optimisme de son hobtesse. Je
vais me creuser la cervelle toute la nuit.

— N'oubliez pas de manger pour autant. Guillaume se met dans tous ses états quand les
plateaux reviennent intacts en cuisine.

— Ne vous inquiétez pas, je meurs de faim !

— Tant mieux. Bon, je vous laisse a votre bain. Je vous verrai au petit déjeuner, demain.
La porte se referma doucement, et Isabella resta seule dans le lupanar le plus chic de
Londres.

Si on lui avait dit, quelques heures plus t6t, qu'elle se retrouverait dans un tel endroit,
préte a vendre son corps a un inconnu, elle aurait certainement poussé les hauts cris.
Mais, comme l'avait précisé Molly Crocker, elle pouvait encore se rétracter. Pour
l'instant, la vue du plateau-repas la faisait saliver, et l'eau fumante de la jolie baignoire
l'attirait irrésistiblement. Elle avait toute la nuit pour réfléchir.

Quelques minutes plus tard, étendue dans lI'eau parfumée, le plateau posé en équilibre sur
le rebord de la baignoire, elle dégusta la sole meuniére, qui lui sembla étre un sommet de
la gastronomie.

Guillaume n'avait pas de souci a se faire, il ne resterait pas une miette dans son assiette !
Durant la semaine qui venait de s'écouler, rongée par le chagrin, elle avait perdu tout
appétit mais, a présent, son estomac criait famine.

Elle ne laissa rien non plus du dessert, une succulente génoise au citron. Enfin rassasiée,
elle déposa le plateau sur le sol. On lui avait également servi une demi-bouteille d'un
excellent Champagne pour accompagner son diner et, sous les effets conjugués du vin et
du bain, elle se sentait désormais détendue et apaisée.

Au bout d'un moment, elle se sécha et enfila le doux peignoir blanc, puis elle alla
s'installer dans le fauteuil placé prés de la cheminée. L'épuisement la gagnait, car ces
derniéres semaines avaient été particulierement éprouvantes, tant moralement que
physiquement. Quelques minutes a peine s'écoulérent avant qu'elle

ne sombre dans un profond sommeil.

Un peu plus tard, a pas de loup, Molly vint jeter un coup d'ceil dans la chambre et drapa
une couverture sur la jeune femme endormie.

A la lueur des chandelles, sa peau claire et ses cheveux d'or pale luisaient doucement.
Dans son peignoir immaculé, elle avait un air si virginal qu'on e(t dit un ange tombé du
ciel.



CHAPITRE 3

Le soleil brillait a travers les rideaux de mousseline quand Isabella se réveilla
brusquement.

L'enterrement de son grand-pére !

Elle se redressa dans son fauteuil, rejeta la couverture et bondit sur ses pieds, puis elle se
précipita vers le cordon et sonna jusqu'a ce qu'une domestique apparaisse.

— 1l faut que je voie Mme Crocker tout de suite. Ou se trouve-t-elle ?

— Elle doit étre en train de prendre son petit déjeuner, mademoiselle, répondit la
bonne.

Sur ces mots, elle désigna une porte close, a l'autre bout du salon sur lequel donnait la
chambre d'lsabella.

— Merci.

La jeune fille traversa le salon, frappa trois coups a la porte fermée et entra sans attendre
d'y étre invitée.

Elle se pétrifia aussitot sur le seuil, les joues écarlates.

Un homme d'une séduction folle, vétu en tout et pour tout d'un pantalon, était assis face
a Molly Crocker a la table du petit déjeuner.

De son c6té, Dermott reconnut immédiatement la mystérieuse nymphe entr'apercue la
veille. Seigneur! Elle était encore plus belle vue de pres ! D'autant qu'elle était fort peu
vétue, remarqua-t-il, tandis que son regard s'attardait sur la poitrine aux formes pleines,
la taille étroite, les douces courbes des hanches et les jambes minces qui se devinaient
sous le tissu léger du peignoir.

— Joignez-vous a nous, ma chére, proposa Molly avec affabilité.

— Non... merci. Je voulais juste... Je souhaiterais vous parler... si c'est possible, balbutia
la jeune fille en évitant de poser les yeux sur le torse nu du jeune homme.

Celui-ci ébaucha un mouvement.

— Je vous laisse, mesdames.

— Inutile, dit Molly en l'arrétant d'un geste. Allons dans votre chambre, ajouta-t-elle a
l'intention d'lsabella.

Elle se leva et jeta un regard affectueux a son compagnon.

— Finissez votre petit déjeuner, Dermott. Je sais que vous avez besoin de reprendre des
forces.

Elle escorta Isabella jusqu'a sa chambre, referma la porte derriére elles, puis demanda :
— Alors, de quoi s'agit-il, ma chére ?



— Je viens de me rendre compte que je devais organiser les funérailles de mon grand-
pére. Je ne sais pas comment j'ai pu oublier cela hier!

— Clest tout a fait compréhensible, étant donné la grande détresse dans laquelle vous
vous trouviez. Mais vous n'avez tout de méme pas l'intention d'assister a I'enterrement,
j'espére ? Vos parents vous empécheraient de repartir, et vous vous retrouveriez mariée
au gros Harold avant d'avoir eu le temps de dire ouf!

— Je sais, gémit Isabella. Néanmoins, je dois m'assurer que les préparatifs sont bien en
train ou, du moins, joindre Me Lampert afin qu'il prenne les mesures nécessaires... Mon
Dieu, je ne serai donc pas la au moment ou l'on portera grand-pére en terre ? acheva-
telle dans un murmure atterré.

— Quand tout danger sera écarté, vous pourrez lui rendre un dernier hommage. Je suis
convaincue que votre grand-pére comprendrait. Laissez-moi envoyer un messager chez
Me Lampert avec un mot de votre part.

— Un messager? Il faudra qu'il soit extrémement discret !

— Bien entendu.

— Oh, je suis désolée ! fit Isabella, soudain embarrassée. Je me montre horriblement
impolie, alors que vous avez déja tant fait pour moi...

— Ne vous excusez pas. Je comprends que vous teniez a respecter les usages. Me
Lampert sera prévenu dans la plus grande discrétion, je vous le promets. A présent,
rédigez vite votre message, puis je vous ferai porter votre petit déjeuner. A moins que
vous ne préfériez manger avec lord Bathurst et moi?

— Non... merci, balbutia la jeune fille, dont les joues s'empourprérent a nouveau.

— A votre guise. Votre lettre partira dés que vous l'aurez terminée. Avec un peu de
chance, vous serez bientot délivrée de votre terrible famille.

— Je prie pour que vous ayez raison, répondit Isabella avec ferveur.

— D'ou sort cette jeune fille? demanda Dermott, dés que Molly l'eut rejoint.

— Eh bien, je ne sais pas exactement. Hier soir, elle a échoué ici par le plus grand des
hasards, terrifiée, apparemment poursuivie par des gens qui veulent 'obliger a se marier
avec un homme qui lui déplait.

— Vraiment ? C'était assez courageux de sa part de s'enfuir ainsi en pleine nuit.

— La peur donne des ailes. Il semble qu'elle soit seule au monde et ne puisse compter sur
personne. Ceux qui la traquent en ont aprés son argent, expliqua Molly en se servant une
tasse de thé.

— Elle a de la fortune et pas d'amis? Ma foi ! Elle pourrait tout aussi bien se dessiner une
cible dans le dos!

— Elle a bien compris qu'elle se trouvait dans une situation critique et qu'elle faisait une
proie idéale. Son grand-pére n'était pas mort depuis une heure que sa famille voulait déja
lui passer la bague au doigt.

Dermott hocha la téte et murmura :



— Ah ! L'appéat du gain...

— Clest facile de critiquer quand on est riche.

— J'ai payé ma fortune de mon sang, Molly ! L'acquérir a été tout sauf facile.

— Je sais, calmez-vous. Moi aussi, j'ai di lutter pour obtenir ce que j'ai aujourd'hui.

— Certes. Nous avons tous deux surmonté pas mal d'obstacles, renchérit-il en prenant
son verre de biére brune.

— Oui, la vie ne nous a pas toujours gatés, soupira Molly. Mais nous ne pouvons rien
changer aux épreuves que nous avons traversées.

— Non, nous devons seulement nous efforcer de les oublier, admit-il avec amertume.
Il but une longue gorgée de biére, puis, se déridant brusquement, il reprit avec
nonchalance :

— Allons, ce n'est pas un sujet de conversation digne de cette radieuse matinée de
printemps !

— De quoi discutions-nous, déja? Ah, oui, de ma petite protégée !

— Elle est vraiment délicieuse.

— N'est-ce pas ? fit Molly en prenant une tartelette a la fraise dans un plat en argent.
— Est-elle une pensionnaire... a part entiére?

— Son statut n'est pas encore bien défini.

— Intéressant. Sera-t-elle disponible, éventuellement?

— Eventuellement.

— Vous étes bien évasive, Molly. Cela ne vous ressemble pas.

— Et vous, vous vous montrez aussi impatient que d'habitude.

— Que voulez-vous, je n'ai que vingt-neuf ans ! $'il vous plait, soyez un peu plus précise.
En quelques mots, Molly lui exposa I'accord qu'elle avait conclu avec Isabella la veille.
— Connaissez-vous les Leslie? S’enquit-elle. Ce nom ne me dit rien du tout.

— Non, ils ne font pas partie de mes relations. Mais il faut reconnaitre que celles-ci ne
sont guére reluisantes ! Un banquier respectable ne voudrait pas se compromettre avec
un libertin tel que moi.

Contrairement au prince de Galles et a ses proches amis, songea Molly avec amusement,
car elle savait pertinemment que Dermott s'encanaillait avec I'élite de la haute société.
— Quel que soit le milieu d'ou vient Isabella, son innocence est bien réelle, déclara-t-elle.
J'aurais donc tout intérét a ce qu'elle travaille pour moi, cependant... peut-étre vais-je
pour une fois oublier mon sens des affaires et céder a ma générosité naturelle.

— Ce ne serait pas forcément un service a lui rendre, objecta Dermott. Aprés mare
réflexion, sa virginité lui semblera peut-étre bien moins importante que la liberté. Et
n'allez pas croire que mon avis soit motivé par des raisons purement égoistes. Nous
savons tous deux comment finissent en général les jeunes héritieres sans défense. Votre
Isabella constitue une proie facile pour n'importe quel chasseur de dot.

— Alors, que dois-je faire, selon vous ?



— Rien. C'est a elle de décider.

— Et si elle accepte bel et bien ma proposition ?

Dermott lui sourit.

— Dans ce cas, accordez-moi la primauté sur vos autres clients.

— Je refuse qu'on lui fasse du mal, protesta immédiatement Molly.

— Ai-je pour habitude de molester les dames ?

— Non, bien au contraire, reconnut-elle de bonne grace.

— En toute franchise, mes conquétes ne se sont jamais plaintes de moi.

— Vous n'étes qu'un jeune fat, Dermott. Je vais réfléchir.

Elle lui adressa néanmoins un sourire indulgent. Elle avait fait la connaissance de Dermott
bien avant que celui-ci ne parte pour l'Inde et, depuis son retour, elle tentait de l'aider a
surmonter les douloureux souvenirs qui le rongeaient.

— Laissez-moi surenchérir en dernier, c'est tout ce que je vous demande, ajouta-t-il.

— Nous n'en arriverons peut-étre méme pas a ce stade, dit Molly, prudente.

— Certes, mais si c'est le cas, je serai heureux de contribuer a remplir votre escarcelle.
Molly haussa les épaules.

— Je 'ai croisée dés son arrivée ici, vous savez, reprit Dermott. Sa simple vue a perturbé
mon sommeil - chose plutot rare, je vous prie de le croire. J'espére qu'elle décidera de
rester chez vous un moment.

— Puisque vous semblez tellement intéressé, je vais vous demander un service.

— Je vous écoute.

— lsabella doit envoyer un message a son notaire, mais je crains que I'étude de Me
Lampert ne soit surveillée par les membres de sa famille. Aussi préférerais-je dépécher
votre valet plutdét que le mien. Ainsi, personne ne remontera jusqu'a moi.

— Excellente idée, approuva Dermott en découpant une tranche d'un appétissant
jambon a l'os.

— Quant a vous, méme si I'on découvre votre identité, nul n'osera venir vous
importuner.

— Clest vrai.

Dermott passait pour un homme susceptible et belliqueux, réputation qu'il entretenait
savamment. La liste des duels dont il était sorti vainqueur était longue comme le bras.
— Cette fille m'intrigue énormément... Je me demande pourquoi, murmura-t-il soudain,
l'air pensif.

— Elle est ravissante.

— Il n'y a pas que cela.

— C'est peut-étre son manque d'expérience qui vous excite ?

— Certainement pas. Je n'ai aucune attirance pour les pucelles.

— Elle sera donc l'exception. A moins que vous ne souhaitiez passer en deuxiéme ?



— Ah, non! répliqua-t-il vivement. Décidément, je n'y comprends rien. J'en viendrais
presque a croire qu'elle m'a... ensorcelé.

Visiblement décontenancé par cette idée, il recula brutalement sa chaise, posa sa serviette
sur la table et se leva.

— Je serai au rez-de-chaussée jusqu'a I'ouverture de Tattersall, déclara-t-il. Mon valet
attendra vos ordres, pour le message de votre protégée.

Sur ces mots, il tourna les talons et s'éloigna.

Molly le suivit du regard jusqu'a ce qu'il quitte la piéce. Pourquoi ce brusque départ?
Qu'arrivait-il au plus célebre débauché de Londres ? Sans doute manquait-il de sommeil,
songea-t-elle avec son pragmatisme habituel. A moins qu'il ne cherchat a se dérober & une
émotion trop forte. Dermott n'était pas homme a se laisser dominer par ses sentiments.
Depuis son retour d'Inde, il menait une vie de patachon, pariait sur tout et n'importe
quoi, risquait sa vie dans les entreprises les plus folles, obnubilé par lI'envie de gagner. Il
ne fallait donc pas s'attendre qu'il éprouvat méme un semblant de compassion pour Mlle
Leslie.

Balayant d'un revers de main les miettes tombées sur sa jupe, Molly se leva et se rendit
dans la chambre d'lIsabella.

— Ca y est, annonga Isabella en faisant couler quelques gouttes de cire sur I'enveloppe
pour la cacheter. En fait, il n'y avait pas grand-chose a dire. Grand-pére avait déja donné
toutes les consignes nécessaires @ Me Lampert, a propos de ses funérailles. Il était ainsi, il
préférait ne rien laisser au hasard. J'ai juste averti Me Lampert que je quittais Londres
pendant quelque temps et que s'il avait besoin de me contacter, il pouvait envoyer un
mot & M. Martin, le libraire d'Albemarle Street. M. Martin n'y verra pas d'inconvénient, il
me connait depuis que je suis toute petite.

— Trés intelligent, ma chére, approuva Molly. Nous veillerons a ce que quelqu'un passe
régulierement chez ce M. Martin, pour récupérer les lettres que Me Lampert pourrait
vous adresser. Donnez-moi ce pli, je vais le confier a un valet. Ensuite, si vous étes
d'accord, nous chercherons un moyen de vous distraire de vos soucis. Tout d'abord, il me
semble que vous avez besoin de quelques toilettes neuves.

— Je pourrais simplement faire nettoyer ma robe et...

— Je m'en occuperai. Attendez-moi ici, je reviens dans un instant. Avez-vous jeté un
coup d'ceil aux livres prés de la fenétre ?

Isabella n'y avait pas prété attention et, dés que Molly fut sortie, elle alla inspecter les
étageres. Elle y découvrit avec surprise non seulement les derniers romans a la mode,
mais aussi plusieurs ouvrages en latin, en grec et en francais. Qui elt cru qu'elle trouverait
de tels livres dans une maison close? pensa-t-elle. D'ailleurs, qui pouvait bien s'y
intéresser? Il y avait la un exemplaire du Livre de la cité des dames de Christine de Pisan.
Curieuse lecture pour les pensionnaires et les clients de cette demeure !



Isabella vit que Molly possédait également les Lettres de Mme de Sévigné, I'un de ses
auteurs favoris, ainsi que de nombreux autres volumes, tous reliés en cuir. Tout cela était
pour le moins étrange. Elle avait l'impression d'avoir été transportée dans un autre
monde, un lieu magique et accueillant qui, miraculeusement, lui procurait confort,
sécurité et plaisirs de toutes sortes.

Toutefois, lorsque la porte s'ouvrit pour livrer passage a Molly, la réalité se rappela a
elle: si elle se retrouvait dans cet endroit fantastique, c'était dG a des circonstances plus
que facheuses.

— Alors, avez-vous fouillé dans ma petite bibliothéque ? Demanda Molly en déposant un
plateau sur un guéridon.

— Oui. Ces livres sont merveilleux. Vous les avez tous lus ?

— La plupart. J'adore lire. Venez donc vous asseoir et manger un morceau. Guillaume
vous a préparé des viennoiseries toutes chaudes et une omelette. Vous aimez les tartes a
la frangipane ?

— C'est mon péché mignon, avoua lIsabella avec un sourire. Je suis vraiment gatée :
d'abord ces livres magnifiques, puis des tartes a la frangipane, mon dessert préféré !

Elle s'installa a la table ou Molly dressait déja le couvert.

— Votre message est parti, annonga cette derniére en lui versant une tasse de thé. Votre
notaire l'aura entre les mains d'ici une demi-heure.

— Encore merci. Etant donné que je ne serai pas présente a l'enterrement, j'espére
pouvoir bientbt aller me recueillir sur la tombe de grand-pére. 1l doit étre enseveli dans
un caveau qu'il a fait construire sur les terres de notre maison de campagne.

— Je suis convaincue que votre famille ne vous ennuiera pas longtemps.

— Surtout si je suis vos conseils, murmura lsabella en détournant les yeux.

— Préférez-vous que je vous trouve un bon avocat qui ne craindra pas de tenir téte a
votre oncle? Je sais bien que vous étes face a un terrible dilemme.

Isabella soupira.

— Aucun homme de loi ne réussirait a me sortir de ce guépier. 1l ne ferait, hélas, que
retarder I'exécution du plan machiavélique de ma famille. Mes parents continueront,
envers et contre tout, a me harceler pour que j'épouse Harold, & moins que mon
honneur ne soit tellement flétri que cette union devienne inconcevable.

— Vous pourriez vous réfugier a la campagne.

— Seule, je vivrais dans une terreur permanente. Peut-étre ai-je lu trop de romans
populaires, ajouta la jeune fille avec un pauvre sourire, mais je les imagine trés bien
m'enlevant et me laissant moisir dans quelque grenier jusqu'a ce que je leur abandonne
tout mon argent. Et personne n'en saurait rien.

Molly acquiesca gravement. Quelques secondes s'écoulérent, puis elle déclara :



— Ecoutez, je vais me montrer trés franche avec vous. Hier, quand je vous ai fait cette
proposition, je comptais tirer profit de cet arrangement, comme je vous l'ai dit. Or, il se
trouve que cette perspective me met de plus en plus mal a l'aise.

— J'ai parfaitement compris en quoi consistait ce marché, Molly. Je ne suis plus une
enfant et j'ai bien réfléchi avant d'accepter.

— En tout cas, sachez que je ne veux pas d'argent, répondit Molly. Autrefois, j'ai moi
aussi été confrontée a un probléme similaire, méme si je ne possédais pas votre fortune.
J'étais une jeune femme sans amis, démunie, contrainte a une déchéance obscéene. J'ai mis
plusieurs années a surmonter ma honte. Peut-étre ne l'ai-je toujours pas surmontée,
d'ailleurs. Quoi qu'il en soit, j'ai fait ce qu'il fallait pour survivre... Excusez-moi, ajouta-t-
elle en souriant. Je dois vous ennuyer, avec tous ces détails de ma vie.

— Pas du tout, protesta lsabella. Votre histoire ressemble beaucoup a la mienne. Quel
age aviez-vous, quand...

— Seize ans.

— Mon Dieu ! Souffla Isabella en se redressant sur son siége. Moi, j'en ai vingt-deux. Je
peux bien montrer la méme force de caractére que vous. Aprés tout, ma virginité ne me
sert a rien. En fait, c'est plutét un handicap, non? Quant a ma réputation... Je n'ai jamais
fréquenté la bonne société, je ne m'en soucie donc pas. Oui, quand on consideére les
choses d'un point de vue objectif, la situation devient tout de suite moins dramatique.
— On ne peut pas faire totalement abstraction de ses émotions. Croyez-moi, je parle
d'expérience.

— Sans doute, mais je me sens beaucoup mieux maintenant. Ma décision est prise. J'ai
déja beaucoup de chance de ne pas étre mariée a Harold ! Et je vais féter ca en mangeant
une tarte a la frangipane, conclut Isabella d'un ton presque gai.

Molly sourit devant ce bel effort.

— Peut-étre tout cela n'est-il qu'une question de point de vue, en effet, admit-elle.

— J'en suis sQre. Songez que je viens d'échapper a un destin funeste et que je suis
maintenant confortablement installée dans cette jolie chambre pleine de livres fascinants,
devant une tarte a la frangipane ! Si grand-pére était encore en vie, tout irait pour le
mieux dans le meilleur des mondes.

L'expression de la jeune fille s'assombrit néanmoins, comme chaque fois qu'elle évoquait
son parent défunt.

— Vous disiez qu'il avait été longtemps malade. Sans doute s'était-il préparé a quitter
cette terre, remarqua doucement Molly.

— C'est vrai. Il n'a jamais redouté la mort. Il disait qu'il avait mené une vie bien remplie
et que son temps était venu. Pourtant, il me manque affreusement.

— C'est normal. Avez-vous vécu longtemps avec lui?

— Il m'a recueillie quand j'avais quatre ans. Lorsque maman est morte en mer, papa m'a
ramenée a Londres, mais sans ma mere, il n'avait plus le goGt de vivre. L'hiver suivant, il



a contracté une mauvaise fiévre et il n'a pas eu la volonté de se battre contre la maladie.
A sa mort, je suis restée chez mon grand-pére. Avez-vous de la famille, Molly?

— Non. Mes pensionnaires sont ma seule famille. Et aussi Bathurst, dans un certain sens.
Lui non plus n'a pas de famille, hormis sa mére, qui vit en recluse.

— Bathurst? C'est le jeune homme qui prenait son petit déjeuner avec vous? S’enquit
Isabella. Habite-t-il ici ?

— Presque. Il est le chouchou de ces dames.

— Cela ne m'étonne pas. Il est vraiment trés beau.

— Les Ramsay ont toujours été fort séduisants. Mais je ne pense pas que Bathurst ait
conscience de son charme.

— Comment? s'écria Isabella. C'est impossible, il est tellement...

Puis, les joues rouges, elle balbutia :

— Oh, je ne voudrais pas paraitre frivole, mais... je n'avais encore jamais vu un homme
qui ait autant d'allure.

— Il produit cet effet-la sur toutes les femmes, rassurez-vous, répondit Molly en riant.
Aimeriez-vous qu'il soit... le premier?

En I'entendant, Isabella s'empourpra de plus belle.

— Vous voulez dire...

— Accepteriez-vous que Bathurst vous débarrasse de votre virginité ? demanda Molly
sans ambages.

— Eh bien... présenté comme cela... je ne sais pas... J'ignorais que je devais choisir la
personne qui...

— Il en serait ravi. 1l a pensé a vous toute la nuit, m'a-t-il dit, et cela I'a empéché de
dormir.

— Vraiment ?

Isabella sentit son coeur se mettre a battre plus vite.

— Il vous a vue monter l'escalier hier soir et a été impressionné par votre beauté, ajouta
Molly.

— Ma beauté? Oh, non, vous vous trompez.

Molly la considéra avec perplexité. Isabella ne se rendait-elle pas compte qu'elle
possédait un charme incroyable? Avait-elle donc vécu a l'abri de tout regard et de tout
compliment ?

— Je vous jure que c'est vrai, affirma Molly. Et Bathurst est prét a payer trés cher pour
avoir le privilege de passer quelque temps en votre compagnie.

— Vous voulez dire, pour avoir le privilege de me déflorer, corrigea Isabella, soudain
écceurée par ces questions d'argent.

— Non. Il n'a aucun goit pour les pucelles.

Isabella lui décocha un regard interloqué.

— Je n'y comprends rien, avoua-t-elle.



— Je crois qu'il n'y comprend rien non plus, répondit Molly en se remémorant sa
conversation avec Dermott. En fait, il vous désire en dépit de votre virginité.

— Ce qui est en général considéré comme un atout n'en serait donc pas un, finalement ?
— Pas dans ce cas, apparemment. Alors, qu'en pensez-vous ?

Isabella baissa les veux.

— Je n'ai pas réfléchi a 'hnomme qui... Je veux dire...

Elle s'interrompit, effrayée par sa propre audace. Elle s'apprétait 8 commettre un acte
parfaitement insensé. Rien dans sa vie ne l'avait préparée a affronter une telle situation.
Bien que stupéfaite de trouver une telle candeur chez une jeune femme de vingt-deux
ans, Molly masqua sa surprise et demanda d'une voix douce :

— Vous n'avez jamais eu aucun contact avec des jeunes gens de votre age ?

Isabella se contenta de secouer la téte.

— Que faisiez-vous donc de vos journées ? S’étonna Molly.

— La plupart du temps, j'aidais grand-pére a gérer ses affaires. Il était banquier, spécialisé
dans le commerce maritime. C'est d'ailleurs dans nos bureaux de Nouvelle-Guinée que
mon pére a rencontré ma mére. Et puis, pour le plaisir, grand-pére et moi étions
membres d'un club de cartographie, ajouta lsabella, dont le sourire découvrit de petites
dents blanches et régulieres. Cela ne nous changeait pas tellement du travail, mais nous
nous amusions beaucoup.

— Vous ne croisiez aucun homme dans ce club ou a la compagnie maritime?

— Si, mais les employés de la compagnie sont plutdt agés, ils travaillent pour nous depuis
des années. Quant aux membres du club de cartographie, ils sont tous de la génération
de grand-pére. C'est lui qui a fondé et financé cette société. Quand je pourrai @ nouveau
aller et venir a ma guise, je vous y emmenerai, si vous voulez. Notre club posséde
sGrement la plus belle collection de cartes rares de toute I'Angleterre.

— Bathurst sera intrigué, c'est certain.

— Par les cartes ?

— Par vous et par les cartes, acquiesca Molly, amusée. Voyez-vous, il a vécu en Inde
pendant cinqg ans et a aussi beaucoup voyagé en Asie et dans le Pacifique. Ce n'est pas un
dandy oisif, comme nombre de ses fréquentations.

Tandis qu'elles continuaient a discuter, une idée commenca a germer dans l'esprit de
Molly. Sa jeune protégée lui était de plus en plus sympathique. De toute évidence, elle
plaisait a Bathurst et, méme si elle n'en avait pas entiérement conscience, Isabella le
trouvait également a son go(t. Or, tous deux étaient seuls au monde...

Peut-étre y avait-il la deux coeurs a réunir?

Si Molly était d'une nature plutdt cynique, il lui arrivait, a I'occasion, de céder a un élan
de romantisme. Son idée pouvait se révéler divertissante, sinon passionnante, et cela la
changerait un peu du train-train habituel. Elle possédait de I'argent et une influence



considérable, puisque ses clients faisaient partie de I'élite de la société. Mais, parfois, une
immense lassitude s'emparait d'elle...

Molly avait été ravie que Bathurst revienne en Angleterre, car elle I'admirait et
l'appréciait profondément. En retour, il lui vouait une sincére affection. De plus, il n'avait
pas son pareil pour la faire rire. Alors, pourquoi ne pas rendre service a ces deux-la, tout
en mettant un peu de piment dans sa propre existence ?

— J'ai une idée, déclara-t-elle tout a coup.

— Du genre de celle que vous avez eue hier soir? S’enquit Isabella, I'air malicieux.

— Disons qu'il s'agit plutét d'une variation sur le méme théme. Si vous acceptez, je puis
vous assurer que Bathurst sera enthousiaste.

Isabella, qui s'était attaquée a I'omelette concoctée par Guillaume, répondit :

— Allez-y, je vous écoute.

— Tout d'abord, sachez qu'il est fort doux de se venger de ceux qui vous ont trahi.
Isabella s'immobilisa, la fourchette en l'air.

— Vous est-il déja arrivé de vous venger de quelqu'un ? Demanda-t-elle, curieuse.

— Certes, et cette personne a amérement regretté ce qu'elle m'avait fait.

— Racontez-moi !

— Une autre fois, peut-étre.

Isabella était encore trop naive pour entendre le récit de la revanche que Molly avait
prise sur son propre pére, un triste sire qui n'avait pas hésité a la vendre a une brute
contre quelques piéces.

— Je viens de penser a un moyen qui vous permettra a la fois de vous venger de vos
parents et d'ensorceler Dermott.

— Dermott... répéta Isabella, soudain songeuse.

Puis elle écarquilla les yeux et s'exclama :

— Mon Dieu ! Pas le Dermott qui... Pas le proche ami du prince de Galles qui
I'accompagne dans toutes ses escapades ?

— En personne, confirma Molly.

— Méme moi, j'ai entendu parler de ses exploits | Ses exces et excentricités font les choux
gras des gazettes.

— Les journalistes ne s'intéressent qu'a ce seul aspect de sa vie. Peu de personnes savent
que Dermott a hérité d'un domaine qui tombait en ruine et qu'il veille sur sa mere depuis
le décés de son pére, qu'on a retrouvé littéralement ivre mort dans le lit de sa maitresse.
— Je me souviens de cette affaire, acquiesca Isabella dans un murmure. Un vrai
scandale... Grand-pére possédait plusieurs hypotheques sur la propriété de Bathurst.
Quand le jeune comte est revenu d'Inde riche comme Crésus et qu'il a remboursé d'un
coup tous ses créanciers, grand-pére a été trés impressionné. Selon lui, il était aisé de faire
fortune en Inde il y a trente ans mais, de nos jours, cela demande beaucoup plus
d'intelligence.



— De l'intelligence, certes, mais surtout du courage, ajouta Molly. Dermott combattait
sur la frontiere nord quand il a sauvé la vie d'un prince sikh. En guise de récompense,
celui-ci lui a fait cadeau de plusieurs mines de rubis situées sur ses terres.

Molly ne précisa pas que le prince avait également offert la main de sa sceur a Dermott
et que cette union avait été un mariage d'amour, ni que le jeune homme avait failli
devenir fou de douleur lorsque son épouse et son jeune fils avaient été massacrés lors
d'un raid meurtrier.

— Et, désormais, il méne une vie de débauché et dépense tout son argent sur les tables
de jeu, fit Isabella, les sourcils froncés. Je suis désolée, Molly, mais je ne vois pas
comment je pourrais ensorceler un tel personnage.

— Je reconnais que Dermott est un libertin, mais il n'est pas que ¢a. Les journaux a
scandale ne parlent que de ce qui passionne leurs lecteurs. Dresser la liste des qualités et
des activités sérieuses de Dermott ferait vendre beaucoup moins de papier que le récit de
ses aventures croustillantes en compagnie du prince de Galles. En réalité, il prend soin de
sa mere et gére son domaine avec compétence et humanité. Et, au risque de trahir sa
confiance, je dois ajouter qu'il a connu de grands malheurs au cours de son existence et
qu'il n'en est que plus méritant.

— Ses extravagances seraient donc pour lui une facon d'oublier de douloureux souvenirs?
— Je le crois, oui.

— Par conséquent, je vais a mon tour devenir l'une de ses distractions éphémeéres...

— Mais, de votre c6té, vous n'avez besoin que d'une aide temporaire, lui rappela Molly.
— C'est vrai, admit Isabella. Je n'ai pas le droit de m'en offusquer, puisque je compte
également me servir de lui.

— Vous vous rendrez mutuellement service, en quelque sorte.

— Cela me semble raisonnable. Alors, expliquez-moi un peu ce que vous avez en téte,
demanda la jeune femme en se penchant légérement en avant.

— Vous allez devenir une courtisane, pendant un laps de temps limité. Et, afin de mieux
tenir votre rdle, vous pourriez... hum... vous documenter un peu. Vous vous sentiriez
plus a l'aise, et Dermott vous en serait trés reconnaissant, croyez-moi.

— D'autant plus qu'il n'a aucune inclination pour les jeunes vierges !

— Cela ne signifie pas qu'il ne saura pas vous combler. Il a la réputation d'étre un amant
généreux et habile. Mais l'art de I'amour se pratique a deux, et vous serez sans doute
contente de ne plus étre une novice en la matiére.

— Vous avez raison.

Molly fut surprise par tant de bonne volonté.

— Eh bien, vous n'avez donc aucune réticence?

— Par principe, je n'aime pas la passivité. Et si je participe a cet... arrangement, je
voudrais que les choses ne m'échappent pas totalement.

— Vous m'étonnez.



Isabella sourit.

— Je ne connais peut-étre rien a la sexualité, mais je ne suis pas pour autant une oie
blanche. J'ai vécu dans un monde d'hommes toute ma vie, et ma mére m'a donné une
image fort peu conventionnelle de la féminité. En fait, j'ignore a peu prés tout des arts
qu'une jeune fille est censée maitriser. Je ne sais ni flirter ni faire la conversation. Grand-
pére détestait parler pour ne rien dire et, par exemple, nous ne discutions jamais de
danse ou de mode.

— Pourtant, votre toilette est du dernier cri.

— Parce que j'aime les jolies choses et que grand-pére tenait a me faire plaisir.

— Votre robe a été dessinée par Mme Duclaisse, n'est-ce pas ?

— Bravo! s'exclama Isabella avec un petit rire. Oui, en effet. J'adore ses créations.

— Il est heureux que vous ne vous soyez pas uniquement préoccupée de livres et de
commerce maritime.

— J'ai compris que le monde ne se limitait pas a ce que je trouvais dans les livres. Je me
suis toujours dit qu'un jour, je vivrais des aventures épiques dans des pays lointains et
exotiques. Comme tout le monde, j'imagine.

— Non, pas tout le monde. Certaines personnes se satisfont des distractions que leur
offre leur cercle restreint de connaissances et n'aspirent a rien d'autre.

— Je m'ennuierais a mourir si je n'avais que des bals et des réceptions pour meubler mes
journées, avoua franchement Isabella.

— Sans doute. Et je pense que Dermott est également las de son existence londonienne.
— Pourquoi reste-t-il, alors ?

— A cause de sa méere.

— Tiens ! C'est plutét inattendu, de la part de quelqu'un qu'on décrit comme un vaurien.
— Dermott fait les quatre cents coups, mais il posséde de profondes qualités.

— Eh bien, je vais peut-étre vous choquer et me choquer par la méme occasion, mais... je
crois que ce qui m'attire en lui, ce n'est pas tant sa profondeur d'esprit que son physique
et sa réputation d'homme a femmes. Peut-étre ai-je vécu trop longtemps confinée, qui
sait ? Mes tantes n'ont sans doute pas tort lorsqu'elles prétendent que je suis aussi
indépendante et insolente que ma meére... bien qu'elles utilisent des termes beaucoup
moins flatteurs.

— Pourquoi votre mére s'est-elle mise a voyager ?

— A quinze ans, elle s'est sauvée de chez elle et s'est embarquée sur un navire en
partance pour Trinidad. Ce périple a marqué le début d'une vie de nomade. Selon grand-
pére, elle n'a jamais regretté son coup de téte.

— Vous n'avez vraiment pas une histoire ordinaire.

— Et vous non plus ! Avez-vous l'intention d'écrire vos Mémoires, un jour?

Molly éclata de rire.



— Pouir terrifier tous les beaux messieurs du pays ? Non, ma chére, je laisse cela a
d'autres. J'ai tout l'argent dont j'ai besoinl.

— Moi aussi... en théorie, murmura lsabella.

Puis, incapable de réprimer sa curiosité, elle demanda :

— Est-il vrai que Dermott Ramsay est I'hnomme le plus convoité du pays ?

— Les femmes le poursuivent inlassablement, en effet. Voila pourquoi il vient souvent se
réfugier ici.

— Je devrais me sentir flattée qu'il s'intéresse & moi, fit Isabella avec un sourire.

— Je vous jure que vous ne serez pas décue. Mes filles, en tout cas, ne se sont jamais
plaintes de lui, au contraire.

— Est-ce qu'elles... se le partagent?

— Vous étes bien curieuse !

— Je lI'admets volontiers. Vous m'avez dit qu'il était un amant exceptionnel. Je veux
savoir ce qu'il fait, comment, et de quelle maniére je pourrais attiser son désir.

— Il vous désire déja.

— Cela ne me suffit pas. J'aime étre la meilleure dans tout ce que j'entreprends.

Molly réprima un sourire. Mlle Leslie ne cessait de la surprendre. Cette jeune femme,
avec son franc-parler et son histoire pour le moins originale, charmerait certainement
Dermott Ramsay.

— Nous allons veiller a ce que vous deveniez la séductrice la plus talentueuse que
Dermott ait jamais rencontrée, assura Molly.

— Grand-pére disait toujours que j'étais une excellente éléve et que j'apprenais vite,
répondit Isabella avec une candeur rafraichissante.

— Alors, vous acceptez ?

— Oui.

— Clest a cause de Dermott, n'est-ce pas ?

La jeune femme rougit légérement.

— Je... je n'ai jamais éprouvé cela auparavant, avoua-t-elle. Il me trouble beaucoup. Je
me demande si ma mére a ressenti le méme genre d'exaltation lorsqu'elle s'est enfuie de
chez elle... J'ai le coeur qui bat la chamade, ajouta-t-elle en posant la main sur sa poitrine.
Molly eut un petit rire.

— Hier soir, c'est de peur qu'il palpitait !

A ce souvenir, Isabella frissonna.

— Je vous assure que la perspective de devenir la maitresse de Dermott Ramsay est
enchanteresse, comparée a celle de dormir aux c6tés de Harold Leslie !

Molly la considéra avec compassion.

— Je regrette que vous soyez obligée de choisir entre les deux, déclara-t-elle.

— Mais puisque c'est le cas, je choisis le plaisir, répondit lsabella avec philosophie.

— Ce monde est vraiment injuste pour les femmes.



La voix de Molly frémissait de coleére. Isabella répliqua aussitot :

— 1l faut voir les choses de maniére plus positive. Je ne suis pas une victime, au contraire.
Je prends mon existence en main afin de défendre mes droits et ma liberté, tout en
découvrant le plaisir avec le scandaleux comte de Bathurst ! Vous voyez, je suis une
optimiste, conclut-elle avec un sourire espiégle.

Molly hocha la téte, impressionnée malgré elle. Elle trouvait plutot paradoxal que cette
jeune femme harcelée et le courage de lui remonter le moral.

— Si jamais vous souhaitez interrompre cette... éducation, vous n'aurez qu'un mot a dire,
précisa-t-elle.

— Je suis sGre de moi, maintenant. Le comte me plait énormément. Je veux devenir sa
maitresse.

Elle semblait si déterminée, tout a coup, si volontaire, que Molly s'empressa d'objecter :
— Dermott n'est pas quelqu'un qu'on peut mener par le bout du nez, je vous préviens.
— Je m'en doute. Et c'est justement cela qui rend I'aventure si excitante ! répliqua Isabella
en souriant.



CHAPITRE 4

En fin de matinée, les Leslie se rassemblérent dans la petite chapelle ou devait avoir lieu
la messe a la mémoire de George Leslie.

— Je vous le dis, elle ne ratera I'enterrement du vieux pour rien au monde, murmura
Harold, les yeux rivés sur la porte.

— Je I'espére, marmonna son pére. Sinon, il va nous falloir fouiller toute la ville a sa
recherche.

— Voyons! Elle n'a pas d'amis, pas d'argent, et Lampert a bien trop peur pour oser
I'aider. De toute facon, par mesure de prudence, nous avons posté plusieurs hommes
devant son étude et son domicile. Ainsi, nous retrouverons sa trace, méme si elle ne vient
pas aujourd'hui. Vers qui d'autre pourrait-elle se tourner? Elle finira bien par se réfugier
chez lui.

Le pasteur se mit a lire I'oraison funébre, et sa voix résonna dans I'église soudain
silencieuse.

Au bout d'un moment, Harold tira sa montre de son gilet et y jeta un coup d'ceil.

— On dirait bien qu'elle ne se montrera pas, finalement. J'espére que cette messe ne va
pas s'éterniser. J'ai un rendez-vous a 14 heures.

Abigail Leslie se pencha vers son mari et chuchota :

— Ma couturiére vient a la maison a 13 heures. C'est tout de méme plus important que
cette maudite messe !

Herbert, qui avait lui aussi des obligations - il avait prévu une partie de cartes a son club ,
leva la main a l'adresse du pasteur pour lui faire signe de se héter.

George Leslie quitta donc ce monde de fagon expéditive, dans l'indifférence quasi
générale.

Me Lampert, le visage sombre, assista a la cérémonie jusqu'a la fin, puis s'éclipsa. 1l ne
retourna ni a son étude ni chez lui, mais se rendit tout droit dans une librairie située sur
Albemarle Street, ou il mit un temps fou a choisir un livre.

Comme I'homme qui le suivait le raconta plus tard a Herbert Leslie, il ne se passa
strictcement rien de notable. Le notaire était resté tout l'aprés-midi dans une taverne, a lire
et a boire de la biére.

Avec son tact habituel, Molly se retira aprés avoir apporté a lsabella la missive de Me
Lampert. Les mains de la jeune femme tremblaient lorsqu'elle brisa le sceau de cire et
déplia la lettre.



On me surveille, écrivait le notaire. Ne m'adressez donc aucun message chez moi. Les
funérailles de votre grand-pére ont eu lieu ce matin, et sa dépouille doit étre acheminée
jusqu'au caveau de Tavora House. M. Martin vous remettra de l'argent si vous en avez
besoin, mais prenez garde si vous vous rendez chez lui. On dirait que votre oncle a posté
des espions dans toute la ville. J'aimerais pouvoir faire plus pour vous.

Et, d'une main peu assurée, le notaire avait apposé sa signature au bas de la page.
Isabella rédigea aussitot une réponse, dans laquelle elle assurait &8 Me Lampert qu'il n'avait
pas de souci a se faire a son sujet. Pour I'heure, elle avait plus besoin d'aide que d'argent
et, le moment venu, elle lui expliquerait ce qui lui était arrivé.

Elle tenta de lire un peu par la suite, mais ne réussit pas a fixer son attention sur le roman
qu'elle avait choisi. Un intense sentiment de culpabilité s'était emparé d'elle. Pourrait-elle
un jour se pardonner de ne pas avoir assisté aux funérailles de son grand-pére?

Le livre posé sur ses genoux, elle regardait distraitement par la fenétre. Elle aurait da étre
présente lors de la cérémonie, songeait-elle. C'était bien la moindre des choses, aprés tout
ce que son grand-pére avait fait pour elle.

Pourtant, la colére finit par I'emporter sur les remords. C'étaient son oncle et son horrible
cousin qui l'avaient empéchée d'assister a la cérémonie. Seule l'idée de sa future
vengeance l'apaisait un peu.

Toutes ces émotions se bousculaient en elle, s'ajoutant au désarroi qui I'envahissait quand
elle pensait a 'avenir. Elle avait beau afficher un air plein d'assurance devant Molly
Crocker, une fois seule, elle doutait de son courage et de sa capacité a surmonter
I'épreuve jusqu'au bout.

En dépit du charme de lord Bathurst. Méme s'il était vraisemblablement son sauveur.

Et méme s'il paraissait la désirer.

Lorsqu'elle se représentait ce qui allait se passer entre eux, elle était a la fois choquée,
effrayée, mais aussi curieuse et troublée. De petits frissons la parcouraient, et elle crispait
les mains sur son livre pour recouvrer son sang-froid. Comment maitriser ce torrent
d'émotions qui se déchainait en elle dés qu'elle se mettait a penser a lui ?

Tout naturellement, elle chercha la réponse du c6té de la seule personne qui lui eGt
jamais tendu la main, hormis Molly Crocker : son grand-pére. Et, comme elle s'adressait a
lui dans le secret de son cceur, elle eut l'impression qu'il se trouvait 1a, auprés d'elle,
qu'elle n'était plus seule et qu'il la comprenait.

Immédiatement, elle se sentit plus sereine et se surprit méme a lui dépeindre le jeune
comte avec force détails dithyrambiques.

Décidément, elle faisait preuve d'une imagination débridée, se dit-elle bient6t. Il fallait
qu'elle soit un peu folle pour communiquer ainsi avec l'au-dela !

Soudain, on frappa doucement a la porte de sa chambre.



Arrachée a son introspection, Isabella se retourna et vit entrer Molly Crocker, suivie de
plusieurs caméristes chargées de toilettes multicolores, ainsi que de divers accessoires de
mode.

— Nous vous apportons de quoi vous rendre votre bonne humeur, annonga gaiement
Molly, en désignant les robes que les femmes de chambre déposaient sur le lit. Avez-vous
répondu a la lettre de votre notaire ? Le valet de Dermott attend en bas pour porter
votre pli a son destinataire.

— Le voici, répondit Isabella en lui tendant I'enveloppe cachetée.

— Ne vous inquiétez pas. Ce domestique se montrera d'une grande prudence, s'il
s'apercoit que la librairie est surveillée, assura Molly.

— Merci pour tout le mal que vous vous donnez et pour votre compaghnie. Mes pensées
ne sont guére joyeuses quand je me retrouve seule.

— Un peu de distraction, voila ce qu'il vous faut ! J'ai demandé & Mme Duclaisse de nous
livrer quelques fanfreluches. Rien de tel qu'un peu de frivolité pour oublier ses soucis.

— Je vous rembourserai, bien entendu.

— Cela ne presse pas, ma chére. Maintenant, venez jeter un coup d'ceil a ces robes.
Laquelle voudriez-vous essayer en premier?

Isabella choisit une robe de jour en gaze bleu péle, a la ligne simple et fluide. Bien qu'elle
fat peu habituée a se faire servir, elle s'abandonna aux mains expertes des caméristes, qui
la vétirent rapidement.

— Je vous félicite, Molly. Vous avez l'ceil. C'est exactement ma taille, dit la jeune fille en
s'admirant dans la psyché.

— Je n'ai pas eu de mal. Vous avez le méme gabarit que Kate, une de mes pensionnaires.
Ce bleu vous va a ravir. |l rappelle la couleur de vos yeux.

— Oui, c'est trés seyant.

— Essayez les chaussures. 1l y en a plusieurs paires de différentes pointures.

Isabella s'exécuta, puis se regarda de nouveau dans la glace.

— Vous aviez raison, déclara-t-elle. Rien ne vaut une jolie toilette pour vous remonter le
moral.

— Exactement ! approuva Molly. Maintenant, passez la robe vert clair et mettez ce chéle
en cachemire par-dessus. Je suis sGre que les deux iront trés bien ensemble.

Peu apreés, Isabella se rangea a son avis. Les chéles en cachemire étaient en vogue depuis
que Napoléon en avait lancé la mode en Europe aprés sa campagne d'Egypte. Mais ils
étaient également hors de prix...

— Cette soie semble faite pour vous. On dirait le printemps incarné ! s'exclama Molly.
Bient6t, la chambre ressembla au salon d'essayage d'une couturiére : sur le lit et les
chaises s'empilaient soieries lumineuses, mousselines vaporeuses, brocarts chatoyants,
gants, ombrelles, chapeaux. Quant au sol, il était jonché de mules, de bottines lacées et



d'escarpins. Pour alléger encore le cceur lourd de sa protégée, Molly envoya chercher une
bouteille de Champagne en cuisine.

Isabella venait doter une robe d'aprés-midi fuchsia parée de volants, qu'elle et Molly
avaient finalement jugée trop chargée, quand cette derniére lui tendit une ravissante
toilette en dentelle noire.

— Vous étes un peu jeune pour porter cette couleur, mais passez-la quand méme.

— Elle semble créée pour une redoutable séductrice, remarqua Isabella en pouffant.

— Exactement. Allons, essayez-la. Juste pour le plaisir.

Dermott avait passé la matinée a Tattersall, ou il avait fait l'acquisition de superbes pur-
sang destinés a son écurie de courses, puis il avait déjeuné chez Brook. Ensuite, il était
rentré chez lui dans l'intention de parler affaires avec son secrétaire et son régisseur, mais
il s'était vite rendu compte qu'il était incapable de se concentrer sur les livres de comptes
et la correspondance.

Lorsqu'il eut dit pour la troisieme fois : « Je vous demande pardon, je n'ai pas entendu »,
ses employés échangérent un regard perplexe. Le régisseur répéta sa phrase et constata
avec surprise que le comte était totalement indifférent aux récoltes de I'année, dont il
étudiait en général les chiffres de trées preés.

A son retour d'Inde, Dermott avait eu les moyens de réaliser des améliorations
considérables dans le domaine d'Alworth.

D'ordinaire, il s'intéressait a tout ce qui concernait ses terres, jusqu'a la moindre balle de
foin, le moindre boisseau de blé, la moindre téte de bétail.

— Si vous préférez discuter des récoltes une autre fois, cela ne pose pas de probléeme, dit
finalement Shelby, son secrétaire.

Seul le silence lui répondit.

Shelby était sur le point de se répéter quand le comte éloigna soudain sa chaise de son
bureau et se leva.

— Oui, une autre fois, confirma-t-il en jetant un coup d'ceil a I'horloge posée sur la
cheminée.

Un autre silence embarrassé s'abattit sur la piéce. Les deux employés attendaient que le
comte leur donne congé, mais celui-ci semblait avoir oublié leur présence. Les lévres
pincées, la mine sombre, il était manifestement a mille lieues de la.

Le régisseur toussota, et Dermott releva la téte.

— Merci beaucoup, dit-il. Nous reprendrons cette discussion plus tard.

Les deux hommes le saluérent et quittérent le bureau. Aprés que la porte se fut refermée,
Dermott demeura immobile un bon moment. Dans la piéce silencieuse, on n'entendait
plus que le bruit régulier de sa respiration.

— Je ne devrais pas y aller, marmonna-t-il tout a coup.

Il se passa la main dans les cheveux et soupira profondément.



— Oh ! Et puis, qu'est-ce que ¢a peut bien faire? S’exclama-t-il en se dirigeant vers la
porte.

Cependant, une fois arrivé chez Molly, il résista a la tentation et demeura dans la salle de
jeu, ou il se joignit a une partie de cartes. Il perdit, fait inhabituel, ce qui l'incita
finalement a céder a I'envie qui le tenaillait.

Sous les yeux étonnés de ses amis, il reposa ses cartes et gravit I'escalier qui menait au
premier étage.

Sans prendre la peine de frapper, il pénétra dans les appartements de la maitresse de
maison. Aussitot, il entendit des rires féminins, dont celui de Molly, qu'il connaissait
parfaitement. Le deuxiéme rire, plus cristallin, lui donna la chair de poule. C'était pour
revoir cette femme qu'il était venu, au mépris de toute raison.

Il aurait di se faire annoncer mais, énervé contre lui-méme, obsédé par des désirs
auxquels il avait résisté toute la journée, il poussa brutalement la porte de la chambre, tel
un soudard décidé a piller la maison du vaincu.

Le regard perspicace de Molly se posa sur lui.

— Bonjour, Dermott, dit-elle d'une voix calme.

Au méme moment, la jeune femme dont le souvenir le hantait depuis la veille s'écria
dans un souffle :

— Oh, non!

— Venez donc boire une coupe de Champagne avec nous, poursuivit Molly, impassible.
Dermott la fixa sans mot dire, puis reporta son attention sur Isabella, debout sur le tapis
d'Aubusson, les yeux encore écarquillés par la surprise.

Elle était vétue d'une délicate robe en dentelle noire qui tranchait sur la blancheur de sa
peau et mettait en valeur ses cheveux blonds. Ses jeunes seins semblaient préts a jaillir du
décolleté. Quant a la jupe, elle moulait les hanches de fagon provocante et laissait
deviner le galbe de ses cuisses.

Dermott dut se faire violence pour ne pas marcher droit sur elle, la soulever de terre et la
jeter sur le lit.

— Aimez-vous cette robe? S’enquit Molly, I'air innocent.

— Certes. Beaucoup, acquiesca-t-il d'une voix enrouée.

— lsabella n'était pas sGre qu'elle lui aille.

— Elle lui va.

Cette petite sorciére était la tentation incarnée, songea-t-il. 1l n'était d'ailleurs pas tres
raisonnable de rester dans la méme piéce qu'une femme capable de lui faire perdre la
téte a ce point.

— Ah, vous voyez! s'exclama Molly en souriant a sa protégée. Dermott, voulez-vous
qu'lsabella essaie une autre robe ?

— Non ! Protestérent deux voix, I'une féminine, l'autre masculine, a 'unisson.

— Bon, trés bien.



Molly fit signe aux caméristes de ranger les toilettes. Une fois les femmes de chambre
parties, elle tapota la chaise voisine de la sienne.

— Venez donc vous asseoir, Dermott. Je ne vous attendais pas si tot. Avez-vous trouvé
votre bonheur a Tattersall, ce matin?

— En effet, répondit-il en s'efforcant de recouvrer son sang-froid. J'ai déniché deux
yearlings de toute beauté qui tiendront certainement leurs promesses. Et I'étalon rouan
de Harkin était a vendre.

— Vous l'avez donc acheté pour l'aider a éponger ses dettes de jeu ?

— Je crois que j'aurais été capable de les rembourser en totalité pour ce pur-sang. C'est
un coureur de grande classe.

Tandis qu'il prenait place prés de Molly, cette derniére désigna un fauteuil a Isabella.
Sachant qu'elle ne pouvait refuser de se joindre a eux sans paraitre puérile, celle-ci
s'approcha.

Dermott I'observait a la dérobée. Consciente de son regard posé sur elle, Isabella s'assit, le
souffle court, les joues en feu.

Dermott ne parvenait pas a détourner les yeux de cette silhouette juvénile aux courbes
sensuelles. Dans sa robe noire sophistiquée, elle avait tout d'une séductrice patentée...
n'étaient ses airs de vierge effarouchée. Le contraste était frappant. Mais il ne pouvait
croire qu'une femme dotée d'un corps digne de Vénus soit totalement inexpérimentée.
Le simple fait de la regarder I'excitait. Géné par son sexe qui durcissait dans son pantalon,
il changea de position. Son mouvement n'échappa pas a Isabella, qui ne put que
remarquer l'effet qu'elle produisait sur lui. Pour la premiére fois de sa vie, elle sentit son
ventre s'embraser de désir. Déroutée par cette délicieuse sensation, elle se figea.
Dermott sourit, comme s'il comprenait ce qui se passait en elle.

Sans réfléchir, elle lui rendit son sourire.

A ce stade, Molly jugea prudent d'intervenir. Elle préférait préparer sa petite protégée,
avant de la livrer a la sensualité exigeante de Dermott Ramsay.

— Parlez donc a Dermott de votre société de cartographie, suggéra-t-elle a Isabella.
Savez-vous, Dermott, que le grand-pére de Mlle Leslie possédait une fascinante collection
de cartes rares ? Allons, servez-nous un peu de Champagne, et nous comparerons nos
visions respectives du monde.

En cet instant, la vision de Dermott se restreignait a un champ plutbt étroit : le décolleté
de ladite Mlle Leslie. Néanmoins, malgré son trouble, il comprit que Molly souhaitait
diriger les opérations. Et personne ne tenait téte a Molly trés longtemps.

— Ce ne serait pas la collection de la bibliothéeque de Grosvenor Square, par hasard ?
demanda-t-il en prenant la bouteille de Champagne dans le seau a glace.

— Vous la connaissez? S’étonna lsabella.

— J'y suis allé deux fois. Ainsi, le George Leslie qui a fondé la société de cartographie et
qui détenait des hypothéques sur ma propriété était...



— ... mon grand-pére! Acheva lsabella, qui eut soudain l'impression d'avoir affaire a un
vieil ami de la famille.

Un ami dont la proximité la mettait dans tous ses états.

— lIsabella va séjourner ici quelques jours, annonc¢ca Molly a brile-pourpoint, et bien
qu'elle en elt discuté le matin méme avec Dermott.

— Tant mieux pour nous, répondit-il galamment.

Sur ces mots, il se pencha pour remplir la coupe d'lsabella, tout en prenant soin de ne pas
lui effleurer les doigts. Son désir était tel que, méme en présence de Molly, il n'aurait sans
doute pas été capable de se maitriser si sa peau était entrée en contact avec la sienne.
Lorsqu'il se redressa, Isabella percut son odeur typiquement masculine, mélange de cuir et
d'eau de toilette citronnée. Grisée par son parfum et sa présence si proche, elle s'empara
de sa coupe et avala une longue gorgée de Champagne.

Son trouble évident la rendait adorable. Mais, bien sar, tout était adorable chez elle,
admit Dermott en lui-méme.

Il eut du mal a se concentrer sur les propos de Molly, qui lui tendait une assiette de petits
fours.

— lIsabella aimerait acquérir quelques talents supplémentaires lors de son séjour chez
moi, déclara celle-ci en reposant l'assiette.

— Des talents supplémentaires... répéta-t-il en fixant Isabella, qui semblait plus émue que
jamais.

— Oui. Isabella doit trouver le moyen d'échapper @ un mariage auquel on veut la forcer.
— Je vois.

— Elle envisage une solution... radicale.

— Ah...

Le regard de Dermott ne quittait pas celui d'lsabella. La jeune fille, hypnotisée par la
chaleur et les promesses qu'elle lisait dans ses yeux, avait l'impression de se trouver en
présence du preux chevalier qui la sauverait de son sinistre destin.

— Certains de mes parents cherchent a s'approprier ma fortune, expliqua-t-elle d'une
voix blanche.

— Je peux les provoquer en duel, proposa-t-il.

Curieusement, il se sentait obligé d'offrir quelque chose en échange de ce qu'il allait
recevoir.

— Et vous ne manqueriez pas de les tuer. lls ne sont pas trés habiles au maniement des
armes.

— Quelle importance ? Pourquoi vous souciez-vous d'eux, alors qu'ils se montrent si
cruels avec vous ?

— Je... je n'ai pas envie d'avoir leur sang sur mes mains, balbutia-t-elle.

— Bon. Comme vous voudrez.



— lIsabella préférerait décourager leur cupidité par des méthodes moins drastiques,
intervint Molly. Avec votre aide, si vous étes d'accord.

— A votre service, mademoiselle, répondit Dermott d'une voix de velours.

Il ne pouvait s'empécher d'éprouver de la compassion pour cette jeune fille, et ce
sentiment, qui lui était inhabituel, I'agacait un peu.

D'un geste brusque, il reposa sa coupe de Champagne sur la table.

— Cette situation est trés... embarrassante, avoua Isabella en s'agitant nerveusement dans
son fauteuil.

Elle faisait distraitement tourner sa coupe entre ses doigts fins.

Son air désemparé émut Dermott... presque autant que sa poitrine voluptueuse.

I se ressaisit. Cette situation était embarrassante, certes, songea-t-il. Tout a coup, il
éprouvait des scrupules a accepter ce qu'elle lui offrait avec une candeur si désarmante.
Mais il n'était pas homme a résister a une telle tentation.

— Ecoutez, répondit-il gentiment, je crois deviner ce que vous vous apprétez a dire. Je
suis prét a vous donner satisfaction, quels que soient vos désirs. Choisissez le lieu et le
moment, puis faites-le-moi savoir. C'est tout.

Isabella releva la téte et poussa un petit soupir de soulagement.

— Merci, milord. Vous étes trées compréhensif.

— J'ai surtout beaucoup de chance, rétorqua-t-il doucement.

— A bient6ot, Dermott. Peut-étre dans quelques jours, conclut Molly, mettant ainsi un
terme a la négociation.

A ces mots, lsabella s'empourpra. Quant & Dermoitt, il se demanda comment il allait tenir
aussi longtemps.

Pourtant, comme si de rien n’était, il se leva et s'inclina galamment devant les deux
femmes.

— Au revoir, mesdames. J'attendrai votre bon plaisir, dit-il avant de quitter la piéce.
Dermott congédia son cocher et descendit la rue d'un pas énergique qui trahissait sa
frustration. Il traversa Green Park, puis Hyde Park, sans rien voir de ce qui l'entourait,
I'esprit accaparé par l'image d'lsabella Leslie.

Beaucoup plus tard, il se retrouva sur les berges de la Tamise, alors que le soleil se
couchait sur le fleuve, teintant le ciel de nuées pourpres et mauves. Soudain, surpris, il
regarda autour de lui comme s'il s'éveillait d'un long réve.

Réalisant qu'il lui fallait quand méme recouvrer un semblant de raison, il héla un fiacre et
donna au cocher l'adresse de son pied-a-terre londonien. Une fois installé dans la voiture,
il s'efforca d'oublier la blonde Jézabel moulée dans sa robe en dentelle noire.

Il ne resta chez lui que le temps de prendre un bain rapide et de s'habiller, puis il partit
pour Carlton House, le quartier général du prince de Galles et de ses amis.

Le diner se déroula dans une ambiance décontractée, et la soirée, comme d'habitude,
dégénéra en beuverie. Mme Fitzherbert se trouvant a Brighton, les quelques femmes



présentes étaient d'une moralité tres élastique, ce qui arrangeait plutot Dermott. Bientot,
les convives gagneérent le salon de musique, ou les dames ne tardérent pas a les rejoindre
et a donner libre cours a leurs dons musicaux, ainsi qu'a d'autres talents bien plus
émoustillants. A minuit, la féte battait son comble.

Bien que tout dévoué a sa chére Mme Fitzherbert, le prince se laissait aisément détourner
du droit chemin de la fidélité lors de ses absences. Ce soir-la, une danseuse du corps de
ballet avait retenu son attention. Elle chantait a merveille, et le prince, qui adorait la
musique sous toutes ses formes, restait sous le charme de la belle.

Les invités venaient d'achever le deuxiéme couplet d'une chanson a boire quand le prince
remarqua que Dermott se tenait a I'écart, sans aucune compagnie féminine.

— Hé, Ramsay ! Appela-t-il. C'est bien la premiére fois que je ne vous vois pas les mains
sous un jupon. Dois-je envoyer chercher le médecin ?

— Je suis en cure de chasteté.

— Ah ah ! Vénus se serait-elle vengée de vous ?

Dermott, renversé sur une chaise dotée de curieux pieds de crocodile, secoua la téte.

— Non, j'ai décidé d'entrer en religion, répondit-il, d'une voix que l'alcool rendait
pateuse.

Le prince s'esclaffa.

— Mais bien sQr! s'écria-t-il. Et moi, je vais faire la cour a ma femme ! Quoique son lit
risque d'étre déja fort encombré, avec tous ses amants...

Un éclat de rire général salua cette repartie.

— Cela ne vous ressemble pas, Bathurst, commenta a son tour Beau Brummell, de son
habituel ton blasé.

L'homme le plus élégant de Londres gardait le regard vif, en dépit des nombreux verres
qu'il avait vidés.

— Peut-étre, mais ne dit-on pas que le changement est le piment de la vie ? répliqua
Dermott, l'air agressif. Cela vous dérange, Brummell ?

— Ne me provoquez pas, Bathurst. Vous savez que je déteste pratiquer une quelconque
activité physique t6t le matin. Et je n'aimerais pas avoir du sang sur ma chemise.

— Du calme ! Intervint le prince, au grand soulagement de l'assemblée. Nous avons
besoin d'une autre bouteille, voila tout.

A son claquement de doigts, trois valets accoururent, et la féte reprit de plus belle.
Toutefois, Dermott partit peu de temps apres. Tous s'en étonnérent, mais personne n'osa
lui poser de questions lorsqu'il se leva de sa chaise et quitta la piece.

Le marquis de Jervis attendit que la porte se fit refermée pour déclarer :

— Il n'est pas dans son assiette.

— Clest sans doute une histoire de cceur, suggéra quelqu'un.

— Impossible. Aucune femme ne réussirait a mettre Bathurst dans un état pareil.

— A-t-il perdu une course?



— Il n'y en avait pas aujourd'hui, Wiggy. Seriez-vous trop soll pour vous en souvenir?
— Moi, sodl ? Certainement pas ! rétorqua l'intéressé d'un ton trainant qui démentait ses
protestations.

— Peut-étre s'ennuie-t-il? reprit Brummell, d'une voix beaucoup plus claire que celles de
ses amis.

— Bathurst ne s'ennuie jamais quand il y a des filles dans les parages.

Plusieurs invités acquiescérent. Un jeune dandy cligna de I'ceil et lanca :

— Vingt-cing livres qu'il est devenu impuissant !

— Lui ? Ca m'étonnerait ! Pari tenu.

Les spéculations sur la santé de Dermott se poursuivirent jusqu'a ce que la plupart des
hommes présents aient pris part aux paris.

Finalement, on joua a pile ou face pour savoir qui serait chargé d'aller tirer les vers du
nez a son médecin, le lendemain matin.

Evidemment, nul n'envisagea de poser directement la question & Bathurst.

Ce n'était pas une chose a faire, surtout quand il était de si mauvaise humeur.

Lorsque le comte retourna chez Molly, quelques heures plus tard, la pluie tombait et,
bien malgré lui, sa longue déambulation dans les rues de Londres I'avait dégrisé.

Kate, qui l'attendait, l'accueillit avec un sourire charmeur en dépit de I'heure tardive. Il la
suivit dans sa chambre et s'efforca de lui donner le change, car il ne voulait pas qu'elle
péatisse de sa morosité.

Il s'en tira avec les honneurs, puis, une fois qu'il I'eut comblée et qu'il eut lui-méme
assouvi son désir, il sombra dans un sommeil de plomb.

Kate, cependant, ne manquait pas de finesse. Déroutée, elle s'assit sur le lit et I'Observa a
la lueur de la chandelle.

Quels démons intérieurs torturaient Dermott ?

Elle savait qu'il avait perdu sa femme et son fils dans des circonstances tragiques. Etait-ce
I'anniversaire de leur mort, ce soir?

Mais ces événements remontaient a plusieurs années, et Molly affirmait qu'il avait
surmonté cette épreuve, du moins autant qu'il était possible de le faire dans un cas pareil.
Alors ?

Avec une intuition toute féminine, Kate se demanda jusqu'a quel point la jeune femme
qui s'était installée dans les appartements de Molly était responsable de I'humeur sinistre
de Dermott. Quelque chose lui disait qu'il y avait un lien entre les deux...

Si Kate n'avait pas été une personne de bon sens -qui savait pertinemment que les comtes
n'épousent pas les cocottes -, elle aurait pleuré sur la fin de leur plaisante liaison. Mais,
étant avant tout pragmatique, elle s'était depuis longtemps fait une raison. Gréace a
Dermott, son petit pécule allait bientdt atteindre le plafond qu'elle s'était fixé. Sous peu,
elle quitterait Londres, oublierait qu'elle avait jamais travaillé dans le bordel le plus



huppé de la capitale et retournerait a la campagne pour y élever sa petite fille, comme
une veuve de la bonne bourgeoisie.

Néanmoins, Dermott était trés cher a son coeur. Doucement, elle repoussa une méeche de
cheveux qui retombait sur la tempe de son amant, puis se pencha et déposa un léger
baiser sur son front.

Il remua dans son sommeil, la prit dans ses bras en marmonnant quelques paroles
affectueuses et se rendormit aussitot.

Il lui manquerait, songea-t-elle en se blottissant contre lui. Car, décidément, c'était le plus
charmant des hommes.

L'éducation d'lsabella commenca le lendemain matin.

On lui prépara son bain aprés le petit déjeuner, puis on la lava et on la sécha, avec tant
de sensualité qu'elle eut l'impression de vivre un réve éveillé. Et bien qu'elle fit censée
écouter les conseils techniques de Molly, elle eut du mal a lui accorder toute son
attention.

Ensuite, on la guida vers un canapé moelleux ou elle s'étendit, tandis que Molly
poursuivait sa lecon sur les mystéres de I'amour.

On versa sur son corps de I'huile parfumée au jasmin, dont I'odeur acheva de I'ensorceler.
Le massage habile qui suivit amoindrit encore sa faculté de concentration. Les mains qui
frictionnaient doucement ses muscles propageaient en elle des frissons voluptueux, et elle
se surprit a imaginer son fantasme favori : les doigts tiedes de lord Bathurst glissaient sur
elle, la caressaient, descendaient plus bas, toujours plus bas...

Un éclair de plaisir la transperga et, surprise, elle ouvrit les yeux.

— Veillez a étre toujours parfumée, disait Molly avec fermeté.

— Oui...

— Dermott n'est pas un client comme les autres.

Entendre son prénom suffit a décupler I'émoi d'lsabella. Une brusque chaleur lui embrasa
le ventre.

— Je m'en souviendrai, murmura-t-elle. Est-il ici ?

— Aucune importance.

— A-t-il de la compagnie ?

— Il en a toujours, répliqua Molly sans ambages, car elle ne voyait aucune raison de
leurrer la jeune femme.

— Alors, je vais devoir étre plus attentive, si je veux retenir son intérét.

— Est-ce vraiment ce que vous souhaitez? S’enquit Molly, que le calme et la
détermination d'lsabella surprenaient encore.

— Bien sar.

Isabella n'avait plus aucun doute. Des visions de Dermott nu avaient peuplé ses réves, la
nuit précédente. Non seulement elle admettait maintenant qu'elle avait envie de lui, mais
elle réalisait que ce désir devenait une véritable obsession, qui occultait toutes ses autres



préoccupations. Et dire que, quelques jours plus tot, elle n'avait méme pas idée qu'un tel
trouble physique pat exister!

— Parfois, je pense méme que je devrais remercier oncle Herbert et Harold pour m'avoir
conduite chez vous, ajouta-t-elle.

— Vous étes pleine de bon sens. Cela ne pourra que vous servir.

— Exactement. En définitive, je récupérerai ma fortune et j'aurai plein de souvenirs
agréables. J'ai beaucoup de chance.

— Vous étes désarmante.

— Il faut tout m'apprendre ! ordonna soudain Isabella. Je tiens a ce que lord Bathurst
passe des moments inoubliables avec moi.

— Est-ce un défi que vous vous lancez ?

— En quelque sorte, oui.

— Je vous préviens, vous aurez du mal a surprendre Dermott. Il a beaucoup
d'expérience.

— Pas autant que vous, cependant ?

— Je l'ignore. Je ne suis jamais allée en Inde.

— Je sais qu'il existe des livres en Inde qui traitent de I'amour physique. Un jour, un
capitaine de la compagnie maritime en a offert un a grand-pére, qui s'est empressé de le
mettre sous clé. Peut-étre M. Martin pourrait-il nous le retrouver?

L'enthousiasme d'lsabella ravissait Molly. Elle éclata de rire.

— Vous aimeriez faire vivre a Dermott une expérience incroyable, n'est-ce pas ?

— Je veux le rendre fou, l'ensorceler, le combler de mille fagons. Suis-je pour autant
dévergondée? S’enquit la jeune femme en haussant ses délicats sourcils.

— Terriblement dévergondée, décréta Molly. Et maintenant, si nous allions consulter
quelques manuels ?

La premiére illustration qu'elles regardérent montrait un jeune valet fort peu vétu qui
donnait du plaisir a une jolie dame dans son boudoir. La légende amena un sourire aux
lévres d'lsabella : Un bon domestique doit étre dévoué, soumis et désireux d'apprendre.
— Cette femme semble passer du bon temps, commenta-t-elle. Néanmoins, je doute que
tous les valets soient aussi beaux que celui-ci.

— Il ne tient qu'a vous d'avoir des domestiques séduisants, si votre mari vous le permet,
fit Molly. On dit que ce livre a été écrit par plusieurs dames de la haute société.

— Alors, les femmes ont elles aussi le droit de satisfaire leurs désirs? Je n'aurais jamais
cru...

— On exige d'elles une grande discrétion, mais certaines s'amusent autant que les
hommes. Tenez, jetez un coup d'ceil aux illustrations suivantes.

Les cinq dessins que désignait Molly décrivaient une séance d'essayage dans une boutique
de mode de Bond Street. Les vendeurs étaient jeunes, bien faits de leur personne et
manifestement préts a se plier a toutes les exigences de leurs clientes.



— J'avais remarqué que les vendeurs étaient séduisants, mais je n'avais pas compris qu'on
les choisissait sur ce critére. Et je n'aurais jamais imaginé qu'ils fournissaient ce genre de
service. Suis-je donc si naive ?

— A I'époque, le sexe n'entrait pas dans vos préoccupations, voila tout. Mais les femmes
qui recherchent le plaisir sont toujours sur le qui-vive.

— Mon éducation comporte vraiment d'immenses lacunes, fit Isabella.

Puis, pointant le doigt sur l'illustration suivante, elle s'exclama :

— Seigneur! Ne me dites pas que tous les palefreniers que je vois a Hyde Park font
I'amour a leur maitresse ?

— C'est en général le cas quand le palefrenier est un fringant jeune homme et que la
dame montre un intérét soutenu pour les promenades a cheval. On a alors le droit d'étre
suspicieux.

— Ma vie a été si ennuyeuse ! Gémit Isabella. Je n'ai jamais rien fait, hormis vendre des
cargaisons arrivées a Londres sur nos navires !

— N'oubliez pas que tous les plaisirs dépeints ici sont essentiellement réservés aux
femmes mariées et que, dans notre société, la virginité est encore une condition sine qua
non du mariage.

— Etant donné que je ne projette pas de me marier dans I'immédiat et que je n'ai encore
rencontré personne qui ait suscité mon intérét...

Comme Molly haussait les sourcils d'un air dubitatif, Isabella poursuivit avec vivacité :

— Certainement pas, Molly! Je sais a quoi vous pensez, mais il ne viendra jamais a l'idée
de lord

Bathurst de demander ma main. Ne révons pas. Toutefois, je vous serai éternellement
reconnaissante de m'avoir appris... tout ce qu'on m'avait caché jusqu'ici et de m'avoir
inculqué certains talents qui, a lI'avenir, que je sois mariée ou non, me serviront sGrement.
— Décidément, vous n'avez pas froid aux yeux.

— A quoi bon me lamenter sur mon sort? Cela n'améliorerait en rien les choses. Je refuse
de me montrer docile et résignée devant la fatalité. Grand-pére ne m'a pas élevée en
jeune fille soumise! conclut Isabella avec un sourire.

— Je reconnais que, dans votre cas, ce ne serait pas forcément un atout, convint Molly.
— Je suis en train de découvrir mon corps et des sensations nouvelles qu'il me sera
impossible d'oublier par la suite. Alors... autant avancer toujours plus loin sur la route du
plaisir, vous ne croyez pas ?

Durant le reste de la journée, Isabella prit diverses lecons destinées a la mettre a l'aise lors
de sa prochaine entrevue avec lord Bathurst. On lui apprit a s'habiller, a s'asseoir avec
grace, a mentir, a dresser joliment une table, a préparer un bain pour son client... bref, a
lui faire plaisir en toutes circonstances.

Ses professeurs étaient de jolies filles de son age, qui lui dispensérent leur savoir avec une
décontraction et un humour qu'lsabella trouva fort agréables. Les prostituées avaient recu



I'ordre de ne pas parler d'elles-mémes, aussi lsabella obtint-elle peu de renseignements sur
leurs origines et les raisons qui les avaient amenées a s'enrdler dans I'escadron de charme
de Molly Crocker.

Mais toutes semblaient contentes de leur sort et commentaient avec enthousiasme la
future liaison entre leur éléve et lord Bathurst.

— Tout le monde est donc au courant? S’étonna Isabella quand, pour la éniéme fois, le
sujet fut abordé en sa présence.

— Seulement les filles qui s'occupent de vous former, expliqua une certaine Bess. Molly a
été tres claire a ce sujet. Elle ne tient pas a ce que l'affaire s'ébruite. Vous verrez, vous
apprécierez lord Bathurst. Il n'y a pas une femme sur terre qui ne le couvre d'éloges !

— C'est ce que j'ai cru comprendre. Pourquoi est-il si populaire? Mis a part son physique
avantageux, je veux dire...

— Il adore les femmes, tout simplement. Vous avez de la chance ! Derniérement, il a jeté
son dévolu sur Kate mais, auparavant, il passait de bras en bras, pour notre plus grand
plaisir. Maintenant, laissez-moi vous expliquer ce qu'il aime en particulier...

Le soir, Isabella se retrouva en train d'arpenter nerveusement sa chambre. C'était trés bien
de considérer l'art de I'amour comme n'importe quelle technique perfectible, mais elle ne
pouvait faire fi de ses émotions. Or, depuis que les cours avaient pris fin, elle était dans
un état d'excitation trés perturbant. Sa peau la brilait, ses seins se dressaient sous son
corsage, et l'image de lord Bathurst hantait son esprit. Elle imaginait son corps puissant
dénudé et attendait avec impatience le moment ou ils ne formeraient plus qu'un seul
étre.

I fallait pourtant qu'elle garde un peu de sang-froid, sinon, le moment venu, elle risquait
d'oublier tout ce qu'on lui avait inculqué et de s'effondrer a ses pieds !

Elle éprouva soudain I'envie irraisonnée de fuir sa chambre ou, mieux encore, cette
maison. Mais elle savait pertinemment que c'était impossible.

Une autre demi-heure passa, et son agitation s'accrut encore, tandis que son corps en
proie au désir réclamait ce qu'il ne connaissait pas encore.

Finalement, elle décida d'aller se rafraichir sur le petit balcon situé au bout du couloir.
Elle quitta donc sa chambre, traversa le salon désert et gagna le long corridor. La, elle
entendit tout a coup la voix de lord Bathurst, puis son rire, qui l'attira comme un aimant.
Une voix féminine s'éleva alors, et Isabella se figea.

Il était tres mal élevé d'écouter aux portes. Elle aurait di retourner dans sa chambre.
Mais, comme elle se faisait cette réflexion, ses jambes la portérent d'elles-mémes vers la
piéce d'ou s'échappait la conversation.

La porte était restée entrouverte. Isabella se pencha et jeta un coup d'ceil a l'intérieur par
I'entrebaillement.

La chambre, décorée avec faste et éclairée de quelques chandelles judicieusement
disposées, était manifestement congue pour abriter des ébats torrides : larges fauteuils



rembourrés, coussins moelleux, épais tapis de laine et, surtout, un immense lit sur lequel
était étendue une magnifique femme brune totalement nue.

Isabella se pencha un peu plus et apercut lord Bathurst, qui était en train de se servir un
verre. Curieusement, il portait une culotte d'équitation, et non un pantalon de ville. Ses
bottes et ses chaussettes trainaient prés de la porte. Une veste couleur chamois et une
chemise blanche étaient drapées sur le dossier d'une chaise.

Isabella prit mentalement note de tous ces détails, comme si I'endroit ou il avait
abandonné ses vétements définissait le degré de désir qu'il ressentait pour la belle brune
allongée sur le lit.

Elle remarqua avec satisfaction qu'il se tenait toujours a l'autre bout de la piece.

— Venez ici, Dermott, roucoula la brune d'un ton aguicheur, en se cambrant pour faire
saillir ses seins généreux.

— J'arrive.

— Vous avez déja dit cela il y a une demi-heure.

— Sois patiente, mon ange. J'ai soif depuis que j'ai discuté affaires avec Shelby, ce matin.
— Vous ne tenez pas en place, ce soir.

— Mais non. J'ai juste envie d'un bon cognac.

Sur ce, il leva son verre a l'adresse de sa compagne, puis avala une premiére gorgée.

— Voulez-vous que je vous fasse la lecture ? proposa-t-elle. J'ai un nouveau roman tres
polisson.

— Plus tard, répondit-il poliment en se dirigeant vers la chaise placée prés de la
cheminée.

I s'assit, allongea ses longues jambes devant lui, puis but une autre gorgée de cognac,
rapidement, sans prendre le temps de la savourer, comme s'il avait l'intention de
s'enivrer.

— Vous étes-vous faché avec votre secrétaire ?

— Non. Shelby est bien trop courtois pour contrarier quiconque. C'est d'ailleurs
stupéfiant, si I'on pense a ses origines. Toute sa famille est hystérique !

— Dois-je m'endormir? S’enquit la brune avec une moue boudeuse.

Il la regarda, les paupiéres plissées, et se contenta de répondre :

— T'ai-je jamais décue ?

— Non. Mais vous savez bien que je ne peux pas me passer de votre corps, chéri !
répliqua-t-elle en souriant.

Isabella, qui retenait son souffle derriere la porte, dévorait Dermott des yeux. Les reflets
des flammes jouaient sur son large torse, ses épaules robustes, ses bras musclés et son
visage a la beauté sombre. Ses traits étaient parfaitement dessinés : un nez droit, une
bouche sensuelle, de hautes pommettes et des yeux... des yeux au regard capable de faire
chavirer n'importe quelle femme.

— Encore un verre, et tu auras ce que tu réclames, dit-il.



— Des promesses, toujours des promesses ! fit Kate en se redressant souplement. Si vous
continuez comme ¢a, je vais devoir prendre les choses en main...

Comme elle s'approchait de lui, Dermott se pencha pour attraper la carafe et se servir
une autre rasade de cognac.

— Ne te géne pas. Je suis a ton entiéere disposition, répondit-il.

— Non, pas entiérement... pas encore...

Une fois pres de lui, elle s'agenouilla entre ses jambes et entreprit de déboutonner son
pantalon.

— ... mais bientot, acheva-t-elle.

— Tu es vraiment persuasive. Ta méthode est bien meilleure que celle de mon secrétaire,
qui m'a poursuivi toute la journée avec ses maudits papiers...

— Et moi, toute la journée, j'ai eu envie de vous.

Kate venait de faire sauter le dernier bouton. Sa main se glissa dans la braguette ouverte
et se referma sur le membre rigide, qu'elle dégagea du pantalon.

Dermott poussa un long soupir.

Derriére la porte, Isabella I'imita.

Son sexe était immense, orgueilleusement dressé, magnifique.

Le corps en feu, lsabella sentit la sueur perler a son front. Elle vit Kate faire doucement
descendre ses doigts le long du sexe en érection, puis remonter dans une caresse experte.
Dermott vida d'un trait son verre de cognac et le reposa sur le guéridon. Puis, se
renversant en arriére, il laissa Kate le prendre dans sa bouche et ferma les yeux.

Il aurait d la repousser, s'en aller. Il savait bien pourquoi il était si nerveux, aujourd'hui,
pourquoi il avait refusé de rejoindre Kate au lit. Mais les lévres de sa compagne lui
faisaient oublier ses réticences. Il n'était pas de bois. Le plaisir montait en lui, chassant de
son esprit I'image de la vierge tentatrice qui I'obsédait.

La téte de Kate bougeait au rythme de ses caresses. Elle s'attardait sur I'extrémité sensible
de son sexe, puis le faisait lentement disparaitre dans sa bouche.

Comment arrivait-elle a respirer? se demandait Isabella, a la fois excitée, furieuse et folle
de jalousie.

Lorsque Dermott émit un grognement de plaisir, elle serra les poings. Comment osait-il se
faire ainsi caresser par cette femme, alors que c'était elle, Isabella, qu'il désirait ?

La réponse était évidente, ne lui en déplaise.

Aux yeux du comte de Bathurst, une femme en valait une autre. 1l en prenait une, puis
passait a la suivante sans se poser de questions. |l ne fallait surtout pas qu'elle l'oublie.
Pourtant, cette idée ne la calma pas. Finalement, frémissante de rancceur et de
frustration, l'esprit en pleine confusion, elle se détourna vivement et s'enfuit le long du
couloir.

— Ou étiez-vous ? demanda Molly, quand lsabella revint au salon.



— J'ai eu le privilége de voir lord Bathurst en galante compagnie! lanc¢a la jeune femme
en se dirigeant a grands pas vers sa chambre, rouge d'indignation.

Molly reposa son stylo sur le livre de comptes qu'elle était en train de remplir.

— Oh... Puis-je vous étre d'une aide quelconque? S’enquit-elle.

— Non!

Isabella regretta aussitot sa grossiéreté. Elle s'arréta et s'obligea a sourire.

— Je préférerais étre seule, si cela ne vous dérange pas, reprit-elle.

— Bien sGr que non.

Isabella poursuivit son chemin et claqua la porte derriére elle, comme si cette
manifestation de colére pouvait la soulager. C'était totalement puéril, songea-t-elle un
peu plus tard, lorsqu'elle se fut enfin calmée. Elle n'avait aucun droit sur lord Bathurst.
Pourquoi diable serait-il resté chaste pour lui plaire? L'idée frisait le ridicule.

S'il était le célibataire le plus convoité de Londres, ce n'était sGrement pas grace a ses
talents aux tables de jeu. D'ailleurs, a en juger par sa réputation, il avait certainement
lutiné quelques filles en jouant aux cartes, avant de rejoindre la belle brune qui savait si
bien se servir de sa bouche...

Comme toujours, le bon sens d'lsabella finit par reprendre le dessus, et elle parvint méme
a sourire de sa mésaventure.

Elle se dévétit, enfila une chemise de nuit et se mit au lit avec un livre. Mais elle n'arriva
pas a se concentrer sur sa lecture. Les images de la scéne qu'elle venait de surprendre ne
cessaient de danser devant ses yeux. Finalement, elle soupira et reposa son roman. Lord
Bathurst était encore plus beau nu qu'habillé. Son corps était si parfait que n'importe
quelle femme l'aurait désiré. En cet instant, Isabella n'attachait méme plus d'importance
au fait qu'il soit un libertin notoire, incapable d'étre fidéle a une femme plus de, quelques
nuits. Elle ne remettait pas non plus en question I'étrange marché qu'ils avaient conclu.
Non, a présent, elle enviait terriblement celle qui partageait la couche de lord Bathurst,
alors que, quelques minutes plus tot, elle la maudissait.

Se réfugiant dans ses fantasmes, elle s'imagina au lit avec lui et, le sourire aux lévres,
sombra dans un sommeil peuplé de réves érotiques.

Plus tard, Molly pénétra dans la chambre d'lsabella sur la pointe des pieds et éteignit les
bougies. Elle ramassa le livre abandonné sur la couverture et le posa sur la table de
chevet, puis resta quelques secondes a contempler la jeune femme endormie.

Isabella avait-elle pris la bonne décision, ou finirait-elle le coeur brisé par Dermott
Ramsay? Ne valait-il pas mieux lui trouver un bon avocat ? Mais un homme de loi
saurait-il la protéger des prédateurs qui la guettaient ? En ourdissant son petit plan, Molly
n'avait-elle pas joué avec le feu ?

Aucune réponse ne lui venait a l'esprit. Seuls les doutes I'assaillaient lorsqu'elle songeait a
cette jeune héritiére confrontée a un monde cruel et brutal.



Mais la nuit portait conseil, disait-on. Le lendemain matin, peut-étre la solution se
présenterait-elle tout naturellement. Une chose était siire, cependant : elle aurait de
nouveau une bonne discussion avec Isabella, pour s'assurer que celle-ci avait bien
conscience des dangers auxquels elle s'exposait.

La situation d'lsabella la touchait, car elle réveillait en elle des blessures secrétes qui
n'avaient jamais vraiment cicatrisé. La compassion qu'elle éprouvait pour la jeune fille
I'empéchait de raisonner avec son détachement habituel.

Bien s(r, au bout du compte, la décision reviendrait a Isabella. Et cette pensée aidait
Molly a ne pas se sentir trop coupable.

Avec un petit soupir résigné, elle referma doucement la porte derriére elle.

Dermott demeura aupreés de Kate aussi longtemps que l'exigeait la courtoisie la plus
élémentaire. Il lui fit I'amour, lui arracha des cris de plaisir, mais son esprit resta
entiérement détaché de son corps. Kate ne parut pas s'en apercevoir. De toute facon, elle
était trop intelligente pour se risquer a lui faire une scéne.

Pourtant, il se sentait bétement coupable. Ses amis auraient bien ri, s'ils avaient su qu'il
tenait a ménager la susceptibilité d'une prostituée !

Quoi qu'il en soit, son humeur ne s'était pas améliorée lorsqu'il rejoignit Molly dans son
salon privé.

Il jeta un coup d'ceil en direction de la chambre d'lsabella pour s'assurer que la porte était
bien fermée et qu'elle ne les entendrait pas. Puis, d'une voix autoritaire, il déclara :

— Je serai de retour dans une semaine. Qu'elle se tienne préte. Il n'est pas question que
j'attende plus longtemps.

— Je ne tolérerai pas que vous la possédiez sous la contrainte ! Riposta Molly avec
indignation.

— D'aprés ce que j'ai compris, elle sera plus que consentante.

— Malheureusement, elle vous a surpris ce soir en compagnie de Kate.

Dermott écarquilla les yeux.

— Elle m'a vu? Enfin, Molly, & quoi pensiez-vous donc ?

— Je n'y suis pour rien. Vous aviez laissé votre porte entrouverte.

— Hum... Combien de temps nous a-t-elle regardés?

— Pas trés longtemps. Je n'ai quitté le salon qu'un instant. Je ne sais pas au juste ce dont
elle a été témoin, mais quand elle est revenue, elle était furieuse.

Dermott marmonna un juron. Molly posa sur lui un regard percant a travers ses lunettes
de lecture.

— Permettez-moi de vous donner un conseil, reprit-elle. Isabella est une jeune personne
trés volontaire. Réfléchissez bien. Vous risquez de vous aventurer dans une histoire plus
compliquée que prévu.

— Je ne vois pas pourquoi ce serait compliqué. Elle sait comme moi que cette liaison ne
durera pas éternellement.



— Pourtant, vous me paraissez étrangement fasciné par cette jeune fille, remarqua Molly
en posant ses lunettes sur le secrétaire. Je n'ai pas I'habitude de vous voir dans des états
pareils.

— Ce doit étre le printemps, plaisanta Dermott.

— Ou peut-étre des sentiments que vous ne serez pas en mesure d'occulter aisément le
moment venu.

— Oh !'Inutile de se montrer si alarmiste ! Il ne s'agit de rien d'autre que de prendre du
bon temps. Isabella I'a compris, je I'ai compris, et vous aussi, Molly. Contentez-vous de la
préparer correctement pour la semaine prochaine, et je vous récompenserai
généreusement.

— Je ne veux pas d'argent.

Dermott, qui avait déja la main sur la poignée de la porte, se retourna brusquement et la
regarda avec perplexité.

— Vraiment ? Que nous vaut ce soudain accés d'abnégation? S’étonna-t-il.

— Le cas d'Isabella me touche. Je me refuse a tirer profit de ses malheurs.

— Vous pourriez pourtant toucher une grosse somme en échange de sa virginité.

— Je suis bien placée pour le savoir, rétorqua Molly avec placidité. Désirez-vous que
j'organise une vente aux enchéres ?

— Non!

— En étes-vous sar?

— Ne jouez pas avec moi. Elle est a moi. Et n'oubliez pas : je vous donne une semaine,
pas un jour de plus.

Sur ces mots, Dermott disparut dans le couloir.



CHAPITRE 6

Dermott provoqua plus d'un haussement de sourcils la semaine suivante en se lanc¢ant
dans la supervision des semences de printemps sur son domaine. Du matin au soir, il
travaillait aupres des fermiers, parcourant les champs, inspectant les plants, allant parfois
jusqu'a utiliser lui-méme les outils, et infligeant a ses employés une cadence si infernale
que ceux-ci finirent par se demander si ses folles nuits de féte a Londres ne lui avaient pas
dérangé l'esprit.

La nuit, bien qu'il fat épuisé, il vidait bouteille sur bouteille, incapable de trouver le
sommeil. Méme dans un état semi-comateux, il ne parvenait pas a oublier le visage
candide de la jeune femme aux prunelles couleur de gentiane.

C'était parfaitement absurde. Seuls les imbéciles s'autorisaient a fantasmer de la sorte a
longueur de journée. Pourtant, il lui semblait qu'une promesse flottait dans I'air, que tout
a coup, aprés des années de grisaille, le ciel de sa vie s’éclaircissait. Et, stupide ou pas, il
comptait les jours, impatient que la semaine s'achéve.

La veille de son retour a Londres, il alla passer la soirée chez sa mére. Celle-ci s'était
retirée dans une petite maison située sur le domaine, car le manoir lui rappelait trop de
douloureux souvenirs.

Dermott se faisait un devoir de lui rendre visite chaque fois qu'il séjournait dans sa
propriété de campagne mais, ce soir-13, il avait réellement envie de la voir. Pourquoi, il
l'ignorait.

Il lui apporta un bouquet de tulipes, ses fleurs préférées, ainsi qu'une poire bien mare et
juteuse cueillie par le jardinier dans le verger. Une fois dans le vestibule, il renvoya d'un
geste le majordome qui venait a sa rencontre et gagna directement le salon.

Sa mére était assise prés de l'atre. Il s'approcha d'elle sans bruit, I'entoura de ses bras et
I'embrassa sur la joue, tout en déposant les présents sur ses genoux.

Elle se tourna vers lui en souriant.

— J'ai reconnu votre eau de toilette, mon chéri. Vous ne réussirez jamais a me faire
sursauter. Mais j'adore les surprises. Quelles belles fleurs ! Et cette poire a l'air délicieuse.
— Timms cultive une nouvelle variété de poires exprés pour vous, annon¢a Dermott en
prenant place dans le fauteuil voisin. Je crois qu'elle provient de Perse.

— N'avons-nous pas fait un voyage la-bas ?

— Votre pére, oui.

— Il nous accompagnait, alors ?



Le grand-pére de Dermott était mort avant sa naissance, et ses voyages remontaient a
une époque antérieure a son mariage.

— Il vous a raconté ses périples a travers le monde, c'est pourquoi vous croyez y étre
allée, expliqua-t-il.

— Vous en étes sQr?

— Pas vraiment, fit-il avec gentillesse. Dites-moi de quoi vous vous souvenez.

— Je me rappelle les ruines du palais de Darius, les souks pleins de couleurs et d'odeurs
variées, ainsi que les magnifiques terrasses de Nakshi Rustam.

Sa mére s'était réfugiée dans le passé durant les derniéres années de son mariage. Mais,
méme aprés la mort de son mari, elle n'avait pu se remettre totalement du traumatisme
causé par cette union désastreuse. Dermott comprenait qu'il lui soit plus doux de vivre
dans son univers fait de réves plutdt que dans une réalité qui I'avait trop souvent
meurtrie.

— Ce palais devrait compter parmi les merveilles du monde, déclara-t-il.

— Il est vraiment spectaculaire, surtout au lever du soleil. J'adore l'aurore! Vous possédez
une jument nommée Aurore, n'est-ce pas? Et vos pur-sang, comment vont-ils ?

En dépit de sa confusion mentale, elle reconnaissait toujours son fils et l'interrogeait sur sa
vie quotidienne, comme si lui seul lui permettait de franchir la frontiére qui séparait son
monde de la réalité.

— Les gris pommelés engraissent au pré, et Aurore a remporté la course de Doncaster le
mois dernier.

— Avez-vous gagné une jolie somme ?

— Assez pour vous offrir de nouveaux diamants, si vous le désirez.

Elle rit de bon cceur.

— Pourquoi voudrais-je de nouveaux diamants, grands dieux? J'ai tout ce dont j'ai
besoin. Il vaut mieux que vous gardiez votre argent pour couvrir de pierreries la femme
qui vous fera tourner la téte. Dites-moi, vous n'étes pas marié, n'est-ce pas ?

A son retour d'Inde, Dermott avait parlé & sa mére de la mort dramatique de sa femme
et de son fils, mais sa mémoire refusait d'enregistrer I'événement.

— Non, je ne suis pas marié, mére.

— Une jolie demoiselle a-t-elle retenu votre attention ? s'enquit-elle, les yeux brillants de
curiosité.

— Peut-étre.

Il fut le premier surpris par sa réponse. Sa mére s'exclama aussitot :

— Oh ! Parlez-moi d'elle. 1l faut que vous me la présentiez. Vous savez bien que si vous
I'aimez, elle sera tout de suite chére @ mon coeur.

— Nous n'en sommes pas encore la. Néanmoins, j'avoue qu'elle me fascine.

— Est-elle bonne cavaliére ?

— Je n'en sais rien. Elle vit a Londres, dans le quartier de la City.



— La City ? Seigneur, elle doit étre tres riche !

— Je le crois, oui.

— Evidemment, nous n'avons pas besoin d'argent, aussi étes-vous libre de l'aimer pour
elle-méme, et non pour son argent. Je n'ai jamais aimé les mariages d'intérét, ajouta-t-elle
en se rembrunissant subitement.

Dermott s'empressa d'ajouter :

— Elle a les yeux bleus, comme vous, et des cheveux magnifiques, d'un blond trés clair.
On dirait une sylphide... Enfin, c'est ce que j'ai pensé la premiére fois que je I'ai vue.

— Une sylphide? Comme la reine Titania dans Le Songe d'une nuit d’été?

— En plus jolie.

Ravie, sa mére se mit a battre des mains.

— Vous avez bien de la chance, Dermott. Une sylphide encore plus jolie que Titania !
Amenez-la a Alworth. J'ai hate de la rencontrer.

— Il faudra d'abord que je lui pose la question.

— Bien sar. Dites-lui que vous avez la meilleure écurie de courses du Gloucestershire, et
elle n'hésitera pas un seul instant ! Méme les filles de la City aiment monter.

L'équitation avait été sa grande passion et, pour elle, il allait de soi que tout le monde
adorait les chevaux.

— Je le lui dirai, mére, murmura Dermott.

Il pensa a la suggestion de sa mére tout le temps que dura le voyage de retour a Londres.
Jamais auparavant il n'avait songé a inviter une femme dans sa maison de campagne.
Pourtant, I'idée de présenter Mlle Leslie a sa mére le séduisait, sans qu'il puisse se
I'expliquer.

Quelle que soit la facon dont il les considérait, il n'arrivait pas a définir ses sentiments.
Mais cela faisait si longtemps qu'il refoulait ses émotions qu'il n'était plus certain d'étre
capable de les identifier. 1l n'était sGr que d'une chose : il ne voulait pas passer sa
premiére nuit avec Mlle Leslie dans un bordel. Méme si leur accord ressemblait a une
négociation commerciale et ne les engageait a rien, il sentait que leur relation était a part.
Pour la premiére fois depuis la mort de Damavanti, il aspirait a la compagnie d'une
femme. Mais, bien sir, il ne devait pas s'emballer.

N’était-il pas dangereux de s'attacher a une personne capable de marchander si
froidement sa virginité afin de rentrer en possession de son héritage? Oui, peut-étre
Isabella se révélerait-elle dure et calculatrice, malgré ses airs de biche timide. Les femmes
pouvaient étre si bonnes comédiennes, parfois ! Il le savait d'expérience. Avec le temps, il
découvrirait ce qui se cachait sous cette image angélique de jeune vierge, conclut-il,
fataliste.

A peine rentré chez lui, il envoya un mot & Molly, stipulant que Mlle Leslie devait se
présenter a Bathurst House le soir méme, a 19 heures précises.



Molly cacha soigneusement sa surprise lorsqu'elle transmit la requéte de Dermott a
Isabella.

— Apparemment, il préfere vous accueillir chez lui, remarqua-telle simplement.

Elle ne fit pas de plus amples commentaires. C'était inutile. Toutes deux savaient
pertinemment que lord Bathurst passait d'ordinaire plus de temps chez elle que dans sa
propre maison.

— Parfait, répondit Isabella, en dépit de sa nervosité croissante.

Elle était surexcitée depuis que la date fatidique était arrivée. Au cours de la semaine
écoulée, elle n'avait pas eu une minute a elle.

Elle avait été tant de fois baignée, massée et parfumée, avec un tel souci du détail, qu'elle
aurait pu sans inquiétude se présenter devant le calife des califes !

— Je pense que je n'ai plus rien a vous apprendre, murmura Molly, qui se tenait sur le
seuil, le message de Dermott entre les mains.

— Vous avez été merveilleuse. Je ne sais comment vous remercier.

— L'équipage de Dermott viendra vous chercher a 18h30.

— Je serai préte.

Soudain, Molly se mit a rire.

— A nous entendre, on jurerait que vous vous apprétez & monter sur l'échafaud !

— Et ce n'est pas vraiment le cas, répliqua Isabella avec un sourire forcé. Au contraire, ce
qui va se passer ce soir me délivrera des menaces qui pésent sur moi et me permettra de
retrouver une vie paisible.

— C'est ce que je me dis quand le doute m'assaille.

Spontanément, Isabella s'approcha de son hotesse et prit ses mains dans les siennes.

— Je vous en prie, ne vous sentez pas aussi responsable de moi, dit-elle. Je suis adulte et
relativement saine d'esprit. Je suis capable de faire mes propres choix.

— Néanmoins, Dermott Ramsay a intérét a bien vous traiter, sinon il aura affaire a moi !
— Si j'en crois les autres femmes, je ne risque absolument rien, sinon de découvrir
d'exquis plaisirs. Lord Bathurst n'est-il pas le plus habile et le plus attentionné des amants?
— Mmm... marmonna Molly, l'air sceptique.

Soudain, elle se radoucit et attira Isabella dans ses bras.

— Faites attention, ma chére. Dermott est peut-étre habile et attentionné, mais il n'en
reste pas moins un homme. Surtout, ne vous prétez pas a des actes qui vous déplaisent.
Et au diable ses caprices !

Molly tapota affectueusement le dos de sa protégée avant de desserrer son étreinte. Elle
se sentait sincérement inquiéte. Lord Bathurst avait de I'expérience, tandis qu'lsabella était
sur le point de pénétrer dans un univers qui lui était totalement inconnu.

— Bien, professeur! Plaisanta la jeune femme en effectuant une petite courbette
moqueuse. Je vous promets d'étre un monstre d'égoisme.



— Cela vaudrait mieux pour vous, répliqua Molly d'un ton bourru. A présent, je vais
demander a Mercer de nous monter une bonne bouteille de vin. Un verre de bordeaux
vous calmera les nerfs. Ensuite, je vous aiderai a vous habiller.



CHAPITRE 7

Dermott n’était jamais nerveux. Alors, pourquoi se sentait-il si fébrile aujourd'hui? Et ou
était son valet? Jamais la quand on avait besoin de lui, celui-la! Ce nceud de cravate ne
ressemblait décidément a rien.

— Charles ! Mugit-il d'une voix de stentor.

Le domestique surgit dans la piéce quelques secondes plus tard.

— Désolé, milord... Je...

— Ou étiez-vous passé, sapristi ? J'ai l'air d'un clown avec cette cravate !

Charles disparut aussitdt dans le dressing, d'ou il ressortit peu apreés, une demi-douzaine
de cravates en soie sur le bras.

— En voici d'autres, milord. Je suis sGr que vous allez en trouver une a votre convenance.
Mais non, bien entendu. Rien n'était a son go(t, ce soir.

Finalement, quand Dermott fut habillé d'une facon qu'il estimait a peu prés acceptable,
Charles fila a 'office pour régaler les servantes des détails de la toilette de leur maitre,
soit trois changements de veste de soirée et le piétinement rageur de la cravate de clown.
— Cette fille doit vraiment étre importante pour lui, commenta un valet. D'habitude,
jamais il se met autant en frais...

— Jamais il ne se met, corrigea la gouvernante d'un ton pincé.

— Ouais, grommela I'hnomme, agacé. Et ce n'est pas tout : le chef est a ses fourneaux
depuis des heures et le sommelier a recu l'ordre de ne servir que des grands crus.

— Et les fleurs ! Intervint une petite bonne tout excitée. Je n'ai jamais vu autant de fleurs
dans la maison !

— Cette fille doit étre Vénus, pour le moins, plaisanta un autre valet. Ou cette Héléne
qui a déclenché la guerre de Troie.

— Eh bien, nous en aurons bientdt le cceur net, déclara Pomeroy, le majordome, avec sa
hauteur coutumiére. Allons, tout le monde en place ! Elle sera la d'ici un quart d'heure.
Avec un soin méticuleux, il ajusta ses manchettes, puis alla se poster dans le vestibule,
comme l'exigeait sa position.

Dermott, debout devant la fenétre du salon, son troisieme verre de cognac a la main,
surveillait la rue en contrebas, avec l'impression désagréable qu'il s'apprétait a livrer une
bataille.

Son ceceur battait la chamade, il avait les nerfs a fleur de peau, et il se tenait si raide que
ses larges épaules tendaient sa chemise d'une facon que son tailleur aurait jugée tout a fait
inélégante.



Il vida son verre d'un trait et sentit la chaleur de l'alcool descendre dans sa gorge,
sensation familiére qui apaisa brievement le chaos qui agitait son esprit.

L'horloge sonna sept coups, et Dermott fusilla du regard le petit ange en bronze qui
tenait le cadran entre ses bras. Que fabriquait Mlle Leslie ? Avait-elle changé d'avis ?
Avait-il mis la maison sens dessus dessous pour rien ?

L'odeur suave des lys I'écoeura soudain et, balayant la piéce du regard, il découvrit un
nombre impressionnant de bouquets.

— Shelby! Aboya-t-il.

Son secrétaire apparut aussitot. 1l avait di rester tout pres de la porte, prét a bondir a la
moindre sommation.

— Dites aux servantes d'emporter quelques-uns de ces maudits bouquets. lls empestent !
— Oui, milord. Préférez-vous accueillir votre invitée dans une autre piece? L'odeur risque
de persister méme si I'on enléve les vases.

Au ton conciliant de Shelby, Dermott comprit qu'il s'était montré grossier.

— Je vous prie de m'excuser, dit-il. Comme vous le voyez, j'ai perdu I'habitude de faire la
cour aux dames. Cette piece convient parfaitement, somme toute. Tenez, prenez ce vase,
ajouta-t-il en tendant l'un des lourds récipients de faience a son secrétaire. Moi, je
m'occupe de celui-ci. Je pense que cela suffira pour que cet endroit ait moins l'air de...

— ... d'une chambre funéraire?

— Exactement !

Les deux hommes s'apprétaient a descendre I'escalier qui menait au vestibule quand la
porte d'entrée s'ouvrit, livrant passage a Isabella.

Dermott, son vase entre les mains, pesta intérieurement. Pourquoi fallait-il qu'elle arrive a
cet instant précis ?

Elle leva la téte vers lui. Le majordome l'imita et écarquilla les yeux en voyant son maitre
les bras chargés d'un immense bouquet de lys.

— Ces fleurs sont-elles pour moi ? demanda doucement lsabella.

Dermott sourit.

— Oui, si vous le souhaitez, répondit-il en descendant les marches. Mais je vous préviens,
elles sentent trés fort.

— Le contraire m'étonnerait. Vous n'aimez pas les lys?

— Pas en si grande quantité.

Il s'immobilisa devant elle et lui présenta le vase avec une petite courbette.

— Pour le plaisir de vos yeux, madame.

— Vous vous occuperez du reste plus tard, répliqua-t-elle effrontément, en croisant son
regard pardessus les fleurs.

— Je suis a votre service.

— Quelle galanterie ! Je me réjouis de passer la soirée avec vous.

— Moi aussi.



Il tendit le vase a Pomeroy et, dans un geste possessif, défit lui-méme le ruban qui nouait
le manteau de la jeune femme autour de son cou.

— J'ai patienté assez longtemps, murmura-t-il.

— J'espére que vous ne serez pas décu.

Mais elle paraissait plus mutine que réellement inquiéte.

— Impossible, assura-t-il.

Il souleva les pans du manteau pour dégager les épaules d'lsabella avec une lenteur
délibérée, comme s'il était en train d'ouvrir un cadeau.

Les deux jeunes valets de pied en poste dans le vestibule poussérent un soupir sonore,
mais le majordome ne songea pas a les réprimander, car lui-méme ne pouvait détourner
les yeux de la jeune femme.

Sa robe de dentelle blanche, retenue aux épaules par deux fines boucles en argent,
moulait son corps comme une deuxiéme peau, et ses jeunes seins semblaient préts a jaillir
de son décolleté plongeant d'un instant a l'autre.

— Je vous félicite, mademoiselle Leslie. Vous coupez le souffle a tout le monde,
commenta Dermott.

— Vous étes vous-méme époustouflant, milord.

Dans sa veste noire qui tranchait sur sa chemise immaculée, il était le charme et la virilité
incarnés. Quant au diamant qui ornait son épingle de cravate, il était si gros qu'il devait
certainement venir d'Inde, songea Isabella.

— Puis-je vous proposer une coupe de Champagne ?

— Je m'en contenterai volontiers... pour l'instant, chuchota-telle.

Il sourit et lui offrit son bras, sur lequel elle posa ses doigts délicats aprées avoir exécuté
une petite révérence.

Dermott inspira profondément, s'effor¢cant d'oublier 'effet qu'elle produisait sur lui. Son
sexe s'était durci dés qu'il I'avait vue pénétrer dans le vestibule, détail que les domestiques
avaient sGrement remarqué. Et cette petite rouée qui gonflait délibérément ses seins a
peine couverts par la dentelle de sa robe !

— Pomeroy, le diner est-il prét? S’enquit-il d'une voix rauque.

— M... maintenant, milord? Balbutia le majordome, dérouté.

Lord Bathurst avait pourtant donné des ordres précis a son personnel : Champagne
d'abord, puis diner a 21 heures.

— Maintenant, confirma-t-il.

— Trés bien, milord.

Pomeroy les escorta jusqu'a la salle @ manger, conscient que le chef allait se mettre a
vociférer dans sa cuisine s'il lui demandait de servir le diner avec deux heures d'avance sur
I'horaire prévu. Grace a Dieu, le comte et son invitée semblaient indifférents a tout ce qui
n'était pas eux. Avec un peu de chance, ils ne préteraient aucune attention au contenu de
leurs assiettes.



La vaste salle @ manger étincelait. Tout y accrochait la lumiére : les murs lambrissés, les
plats d'argent massif sur la desserte, la table d'acajou, les verres en cristal, les
encadrements dorés des tableaux, les lustres jumeaux accrochés au plafond.

Isabella eut l'impression d'entrer dans la caverne d'Ali Baba.

— Vous prenez toujours vos repas au milieu d'une telle splendeur? Demanda-t-elle, sans
chercher a cacher son émerveillement.

Dermott mit quelques secondes a lui répondre. Lorsqu'il mangeait chez lui - ce qui arrivait
rarement -, il se faisait généralement servir un plateau-repas dans son bureau.

— En fait... non. Préférez-vous diner ailleurs?

Au lit, avec lui. Mais il était sans doute trop t6t pour formuler une telle requéte. Et puis,
selon Bess, les hommes n'aimaient pas que les femmes se montrent trop entreprenantes.
— Non, ce sera parfait ici, répondit-elle.

Dermott fit signe a Pomeroy de servir le Champagne, puis il proposa :

— Voulez-vous vous asseoir prés du feu ? Vous ne devez pas avoir trés chaud, ajouta-t-il,
faisant allusion a la finesse arachnéenne de sa robe.

— Oh, si ! En réalité, j'étouffe.

— Bien. Nous resterons donc loin de la cheminée.

— Qui, s'il vous platit.

Sa voix avait pris des intonations enfantines. Elle lui sembla si jeune, tout a coup, si
différente de la séductrice qui avait fait son entrée dans le vestibule un instant plus t6t
que, mal a l'aise, il demanda :

— Quel age avez-vous ?

— Vingt-deux ans.

Il poussa un petit soupir de soulagement.

— Je ne pensais pas que cela pouvait avoir une importance quelconque, s’étonna-t-elle.
Il attendit que Pomeroy se soit retiré pour répliquer :

— Je ne voudrais pas mettre une gamine dans mon lit. Bien que vous n'ayez certes pas
I'apparence d'une gamine ce soir, mademoiselle. Et c'est un compliment dans ma bouche.
Il lui tendit une coupe de Champagne, qu'elle accepta avec gréce. Puis, avec un petit
sourire espiegle, elle déclara :

— Molly était certaine que cette robe vous plairait. Me trouvez-vous désirable ?

— Dans cette toilette, ma chére, vous étes follement excitante.

Et le choix de la couleur est... intéressant.

— Symbolique, je suppose. C'est encore une idée de Molly.

— On dirait qu'elle a parfaitement mis en scéne notre premier rendez-vous.

— Et elle m'a également donné une solide formation. Enfin... peut-étre pas assez solide
pour vous. Il parait que vous étes un amant chevronné.

Dermott se rembrunit.



— Je regrette que vous soyez vierge, murmura-t-il en s'asseyant dans le fauteuil voisin du
sien.

— Je peux offrir mon pucelage a quelqu'un d'autre, si vous préférez.

— Non!

— Je vous laisserais regarder, si vous voulez.

— Pour qui me prenez-vous?

— Ou encore, nous pourrions expédier l'affaire en quelques minutes.

— Vous avez un sens de I'humour particulier, mademoiselle.

— Savez-vous que je vous ai surpris en pleine action ?

Il lui jeta un regard percant et rétorqua :

— Molly aurait di vous enfermer a double tour dans votre chambre !

— Ne lui en voulez pas. Je me sentais seule et, aprés tout, vous étes le meilleur
professeur qui soit. Bien que vous vous soyez montré assez égoiste, ce soir-la. Je doute
que la dame se soit amusée.

Dermott se détendit. Manifestement, Isabella n'était pas restée longtemps cachée derriére
la porte. Tant mieux !

— J'essaierai de ne pas étre égoiste avec vous.

— Molly prétend que j'ai le droit de I'étre, puisque vous étes quelqu'un... d'expérimenté.
— Ce qui signifie?

— Que vous étes un débauché.

— Je ne le nierai pas.

— Pourquoi menez-vous cette vie ?

La question le prit au dépourvu.

— Pourquoi? répéta-t-il. Et pourquoi pas?

— Vous vous adonnez a la luxure par désceuvrement?

— En grande partie, oui.

— J'ai beaucoup réfléchi a cette soirée, vous savez.

— Moi aussi... N'ayez pas l'air si surprise, ajouta-t-il en la voyant hausser les sourcils. Je
n'ai pas pour habitude de séduire des vierges. Cette nuit ne sera pas comme les autres.
— Pourquoi ?

— Parce que, pour des raisons que je n'arrive pas a éclaircir, vous me fascinez, répondit-il
avec un haussement d'épaules.

— Ce doit étre la robe.

— Sans doute. Elle attire tous les regards, j'en conviens.

— Je vous trouve fort bien habillé également.

— Eh bien, nous sommes aussi superficiels et vains I'un que l'autre ! remarqua-t-il en riant.
Il savait pourtant que, dans son cas, ce n'était pas la vérité. Il avait couché avec les
femmes les plus sublimes du pays, sans jamais éprouver le trouble qui I'animait en cet
instant.



— Vous avez vraiment faim ? demanda soudain Isabella en le regardant droit dans les
yeux.

— Pas vous ?

— Non. Je suis trop excitée.

Dermott posa son verre et se redressa.

— Que voulez-vous faire ?

— Visiter votre chambre ? suggéra Isabella.

Il sentit les battements de son cceur s'accélérer, mais réussit a conserver une expression
impassible.

— Suivez-moi, fit-il en se levant.

— J'espére que vous ne me trouvez pas trop directe. Bess m'a dit que les messieurs
n'appréciaient pas forcément...

— Pas du tout, ne vous inquiétez pas.

— Pardonnez-moi, je ne tiens pas en place. Je suis si nerveuse !

Il lui tendit la main pour l'aider a se lever et serra doucement les petits doigts tiédes entre
les siens.

— Voulez-vous que je monte la bouteille de Champagne dans la chambre? proposa-t-il.
Cela vous aidera a vous détendre.

— Je ne sais pas si c'est raisonnable. J'ai déja bu un verre de vin chez Molly, et si je
continue, je vais étre sodle.

— Buvez tant que vous voudrez, dit-il en prenant la bouteille. En ce qui me concerne, je
trouve toujours le monde plus supportable aprés quelques verres.

Alors qu'ils sortaient dans le vestibule, Pomeroy apparut devant eux comme par magie.
— Reportez le diner, lui ordonna Dermott. Je sonnerai quand nous serons préts.

— Trés bien, milord, acquiesca le majordome, tout en songeant que le chef allait
sGrement éclater en sanglots.

D'un ton penaud, lsabella intervint :

— J'ai peut-étre... un tout petit peu faim, finalement. L'odeur qui s'échappe des cuisines
est si alléchante...

— Désirez-vous que je commande un en-cas léger? Suggéra Dermoitt.

— Ce serait parfait.

— Pomeroy, montez-nous un plateau, je vous prie.

— Maintenant, milord ?

— Maintenant.

Comme Dermott entrainait Isabella dans I'escalier, celle-ci reprit :

— Je vous prie de me pardonner, je suis bien exigeante...

— Ne vous en faites pas. Pomeroy se charge de tout. C'est pour cela que je le paie.

— Chez mon grand-peére, les domestiques étaient beaucoup moins nombreux qu'ici. Et
bien moins guindés ! Je vous avoue que je suis assez intimidée.



— Pomeroy vous intimide? s'exclama Dermott, incrédule. 1l n'y a vraiment pas de quoi. Si
vous avez faim, on vous préparera a manger, rien de plus simple. Mes employés ne sont
pas surchargés de travail, croyez-moi. Je ne suis presque jamais chez moi.

— Vous n'aimez pas votre maison ?

Dermott jeta un coup d'ceil au grand escalier plongé dans une

semi-obscurité, aux portraits de ses ancétres qui les toisaient sur les

murs, puis a la coupole qui surplombait le vestibule, quinze métres

plus haut.

— Si... Enfin, je n'y ai jamais réfléchi, avoua-t-il.

— Pourquoi ne restez-vous pas plus souvent chez vous?

— Cela manque d'animation.

— Vous avez besoin de divertissements?

Il eut un petit rire.

— On peut le formuler ainsi, chérie. Venez par ici.

Il l'avait appelée «chérie». Le mot parut résonner dans le cerveau d'lsabella, tandis qu'une
chaleur bienfaisante se répandait dans tout son corps. Elle avait beau se dire qu'il ne
fallait pas préter attention aux galanteries des hommes, elle ne put s'empécher de sourire
de contentement.

Dermott la guida dans le couloir jusqu'a une double porte sculptée. L3, il s'arréta, glissa la
bouteille de Champagne sous son bras et poussa les lourds battants.

— Bienvenue dans mes appartements, mademoiselle Leslie.

Isabella pénétra dans la piéce et se figea, le souffle coupé.

— Ce n'est pas votre chambre, n'est-ce pas?

— Non. Elle se trouve la-bas, précisa-t-il en désignant une autre double porte. Nous
sommes dans l'antichambre, qui servait aux précédents comtes de Bathurst de... Je n'en ai
pas la moindre idée! avoua-t-il avec un sourire malicieux. Venez, je vais vous montrer la
chambre a coucher. L'atmosphére y est beaucoup plus intime. Beaucoup... c'était un
tantinet exagéré, constata Isabella, une fois dans la piéce voisine. Dermott définissait sans
doute l'intimité selon des critéres royaux.

Le lit en bois doré était couronné d'un baldaquin de brocart écarlate. Des chaises tapissées
du méme tissu étaient alignées contre les murs, comme si une douzaine de valets avaient
I'habitude de regarder leur maitre dormir. Les fenétres mesuraient au moins trois métres
de haut. De lourdes tentures, écarlates elles aussi, les encadraient. Au bout de la piéce, sur
un tapis persan, trénait un immense bureau jonché de documents divers. Le plafond
s'élevait a plus de six métres de hauteur.

— Vous dormez vraiment ici ? S’étonna lsabella.

— Clest assez confortable, n'est-ce pas ?

— Oui, pour deux cents personnes au moins !

— Venez voir le dressing.



Il la prit par la main, lui fit traverser la chambre et ouvrit une porte qui donnait sur une
piéce de taille normale.

On e(t dit que chaque objet rangé la était marqué du sceau de lord Bathurst, depuis les
bottes de cheval posées sur le sol jusqu'au portrait qui le représentait enfant, accroché au-
dessus d'un petit lit recouvert d'une courtepointe bleue en coton indien. Le bureau était
encore plus encombré que celui qui se trouvait dans la piéce voisine. Et il y avait des
livres partout : sur les étagéres, sur les chaises, empilés sur le parquet.

— Je vous prie d'excuser le désordre, dit-il. J'interdis aux domestiques de toucher a mes
affaires. Quand ils les rangent, je ne retrouve jamais rien.

— Apparemment, vous aimez la lecture.

— Cela vous surprend ?

— Non. Enfin... si, un peu. Puis-je jeter un coup d'ceil a vos livres ?

— Bien sar.

Il s'effaca pour la laisser passer, puis lui emboita le pas et alla poser la bouteille de
Champagne sur le petit bar. Il sortit deux coupes et les remplit, tout en observant la
jeune femme qui inspectait les rayonnages.

— Fielding! S’exclama-t-elle en s'emparant d'un petit volume. J'adore cet auteur!

— Il voit le monde avec un charmant sens de |'absurde.

— Exactement. Et Richardson ? Vous l'aimez ?

— Moins que Fielding. 1l n'a pas assez d'humour @ mon godt, et ses héroines finissent
souvent dans des circonstances tragiques.

— J'adore Gibbon également, dit-elle en saisissant un autre livre.

— Vous étes une vraie lectrice, commenta-t-il, amusé par son enthousiasme presque
enfantin.

— La lecture a été mon seul moyen d'accés a un monde que je ne pouvais connaitre
autrement.

— Vous avez vécu avec votre grand-pére, n'est-ce pas?

— Oui. Nous menions une existence agréable, mais guére trépidante. Les affaires, les
livres, les cartes... Vous auriez sGrement trouvé cela trés ennuyeux.

— Je gére également mes propres affaires, objecta-t-il, méme si Shelby, mon secrétaire...
Ma foi ! Je ne vous l'ai méme pas présenté ! Vous m'avez tellement tourné la téte que
j'en ai oublié mes bonnes maniéres.

— J'adore vous tourner la téte.

— Tout comme vous adorez les livres.

Elle se retourna vivement face a lui.

— Ce n'est pas du tout pareil, milord ! Les livres n'ont jamais provoqué chez moi des
sentiments aussi... tumultueux.

— Je sais.

— Vraiment ?



— Oui. J'éprouve la méme chose. C'est assez bizarre.

Elle sourit et murmura :

— Oui, mais trés agréable. Comme un bon feu de cheminée par une nuit froide...

— J'aurais employé une image moins... sereine. Molly vous a expliqué ce qui vous
attendait ce soir, n'est-ce pas ?

— Elle m'en a parlé pendant une semaine entiére... O Seigneur! S’exclama-t-elle soudain.
Je n'aurais peut-étre pas di vous ennuyer avec ces livres, milord. Je suppose que vous
n'avez pas envie de discuter littérature. Sans doute étes-vous impatient de...

— Inutile de m'appeler milord. Et vous ne m'avez nullement ennuyé, répondit-il
poliment.

— Je vous avoue que je ne sais pas trop comment m'y prendre au début. C'est trés bien
de suivre une formation théorique sur l'art de la séduction, mais quand il faut attaquer la
pratique...

— Venez vous asseoir et savourer votre Champagne, dit-il gentiment. Rien ne presse.

— Oui, milord.

— Appelez-moi Dermott.

— Bien... Dermott, corrigea-t-elle en s'empourprant lIégérement.

— Parlez-moi donc de votre collection de cartes, demanda-t-il.

Il désirait la mettre a l'aise, et sa tentative fut couronnée de succés. Isabella répondit de
bonne gréce a ses questions et, lorsqu'il remplit @ nouveau sa coupe, elle s'était détendue
et bavardait le plus naturellement du monde, un doux sourire aux lévres.

— Vous voyez, si Magellan avait disposé de meilleures cartes, il aurait peut-étre survécu,
conclut-elle finalement.

— Aimeriez-vous que je vous montre celles que je garde dans ma bibliotheque ?

— Maintenant?

— Nous avons tout notre temps.

Il n'avait pas l'intention de faire I'amour a une vierge tremblante d'effroi. En réalité,
depuis qu'il la connaissait, il avait plus d'une fois tenté de se raisonner et de renoncer a ce
projet insensé. En vain.

Il prit leurs verres et guida lsabella vers une porte dérobée dissimulée dans le mur, a c6té
de la cheminée, puis il s'engagea dans |'étroit escalier en colimacon qui menait a la
bibliothéque. La se trouvaient ses cartes, rangées dans de profonds tiroirs.

Lorsqu'elle se fut extasiée sur les pieces les plus rares de sa collection, il lui montra les
cartes d'Inde qu'il s'était efforcé de mettre a jour, autrefois.

— Je pourrais vous aider! s'écria Isabella avec enthousiasme. Je posséde des encres d'une
qualité irréprochable qui ne s'effaceront jamais. Grand-pére les avait commandées tout
spécialement a Paris. Enfin... je vous les donnerai quand je serai en mesure de rentrer
chez moi, ajouta-t-elle avec une petite grimace.



Elle ignorait que, jusqu'a ce jour, Dermott n'avait pu se résoudre a sortir ces cartes de leur
tiroir. A cet instant, en la voyant penchée dessus, ses cheveux d'or pale scintillant a la
lumiére de la lampe, il éprouva une bouffée de tendresse, ce qui ne lui était plus jamais
arrivé depuis la tragédie qui avait marqué sa vie. Comment cette jeune femme parvenait-
elle a I'émouvoir si profondément, alors qu'aucune de ses nombreuses maitresses n'avait
réussi a toucher son cceur?

La seule femme qu'il avait jamais aimée était morte. Troublé, il s'éloigna d'un mouvement
brusque, remplit sa coupe, puis se dirigea vers la fenétre pour scruter la nuit noire.

— Voila que je vous ennuie a nouveau, constata lsabella en rangeant la carte qu'elle était
en train d'admirer.

— Je suis fatigué, c'est tout.

— Si j'ai dit quelque chose qui vous a déplu, je m'en excuse.

— Non, vous n'y étes pour rien. Je suis d'’humeur morose en ce moment. Du moins
Molly me le reproche-t-elle.

— Alors, je vais vous divertir | suggéra gaiement lsabella.

— Vous n'envisagez pas de me chanter une chanson, j'espére? fit-il, l'air faussement
inquiet.

— Je ne vois pas le moindre piano a I'ho